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Jugoslov.-rumunska pogodba - Amerika prizna Rusijo? 
JUGOSLOVANSKO - RUMUNSKA GOSPODARSKA PO-

GODBA BO POSPEŠILA ZVEZO MED EVROPSKIMI 
POLJEDELSKIMI DRŽA VAMI. — BOLGARIJO NA-
MERAVAJO PRIKLJUČITI. — POLJSKA SKLICALA 
POLJEDELSKO KONFERENCO. 

Duanj, Avstrija. — Ekonom-
ska pogodba, ki ste j o ravno-
kar sklenili Jugoslavija in Ru-
munija v rumunskem mestu 
Sinaia, zna imeti glede konso-
lidacije cele srednje in vzhod-
n e Evrope veliko večji učinek, 
kakor bi se sodilo na prvi po-
gled. Ta pogodba tvori namreč 
nekako pobudo drugim drža-
Van>, predvsem poljedeljskim, 

z enakimi zvezami ojačijo 
SVoJ gospodarski položaj. 

Poleg Ogrske, ki je že vklju-
cei>a v predhodnih pogajanjih, 
Se deluje na to, da se tudi dru-
ge države pridobijo za blok 
p°ljedeljskih držav. Rumunski 
Nede l j sk i minister je takoj 
p0 sklepu pogodbe z Jugosla-
v'io odpotoval v bolgarsko 
glavno mesto, Sofi jo, da po 
In°žnosti zainteresira bolgar-
sl{o vlado, da se priključi zve 
1\. m m ' 
^Poslala vabila za poljedelj-

^•"avgusta v Warsavi. Povab-
,JeHe so države male antante 
1,1 baltiške države. S čehoslo-
VaŠko vlado pa vodite Jugosla-

AMERIKA IN 
RUSIJA SE 

ZBLIŽUJETE 

PONOVNA OTVORITEV "KAPITANOVEGA STUDENCA" 

V Ameriki, kakor tudi v Rusiji 
se deluje na to>, da iz trgo-
vinskih ozirov Amerika u-
radno prizna sovjetsko Ru-
sijo. 

Berlin, Nemčija. — Po ve-
steh iz diplomatskih krogov ni 
več daleč čas, ko si boste Ame-
rika in Rusija podali roke. Ne 
more se pričakovati, da bo 
med njima nastalo kako pri-
srčno razmerje, marveč bodo 
odnošaji temeljili predvsem na 
trgovski podlagi. 

Iz Moskve prihajajo poroči-
la, iz katerih se da sklepati, da 

Istočasno je tudi Poljska j^o Amerika v najkrajšem času 
uradno priznala sovjetsko Ru-
„ ! » o M o t i v - . z a tA. - v v i d ! 
predvsem v tem, ker se čuti 
Amerika prisiljeno, da si po-
išče nove trge za svoje indu-
strijske produkte. Poleg pred-

.'Ja in Rumunija dogovore, ki J s e d n i k a Hooverja se poteguje-
j o namen privesti do po, j 0 z a priznanje Rusije tudi 
^dba, po kateri bi obe zadnji m n 0 g i senatorji. Zadeva je že 
''žavi uvažali brez carine v; tako daleč v teku, da se z go-
ehoslovaško poljedeljske' tovostjo domneva, da so trije-

p '°dukte, same bi pa istočasno1 ameriški senatorji, Wheeler; 
^Pravile carino na češke in- Cutting in Barkley, ki so se 
fatrijske izdelke. Tako bo t o - l n a h a j a ] i pretekli torek v tem 
^ jugoslovansko - rumunska1 m e s tu , na svojem potu v Mo-
°&odba nekak predhodnik! s k V o, odpotovali po naročilu 

I z J u g o s l a v i f e « 
STRAŠNO NEURJE NAD KOČEVJEM. — STRELA OMAMI-

LA CELO DRUŽINO. — NOVA TOVARNA PAPIRJA. 
— STRELA UBILA 47 OVAC. — SMRTNA KOSA. — 
RAZNE NOVICE IZ DOMOVINE. 

Pred dolgimi leti se je kapitan Val. Bagley « ponesrečil z ladjo ob afriški obali. Ko je na-
to trpel strašansko žejo v puščavi, je obljubil, da bo na svoje stroške dal postaviti v svojem 
rojstnem mestu Amesbury, Mass., vodnjak, ki bo zalagal meščane z vodo. Ta vodnjak je te-
kom let že skoraj docela razpadel, dokler ga n:so zdaj zopet prenovili in mu dali zunanjost, 
kakor jo kaže gornja slika. 

«Pl svoje vlade v tej zadevi v Ru-
sijo. 

Tudi sovjetska vlada sama 
deluje na to, da bi dobila u-
radno priznanje od Amerike. 
Naprosila je Petra Bogdanova, 
načelnika Amtorg Trading Co. 
v New Yorku, naj z uplivnimi 
ameriškimi krogi, zlasti indu-
strijskimi in trgovskimi, vodi 
tozadevna napoluradna poga-
janja. Dalje je tudi Maks Li-
tvinoff, novi komsiar za zuna-
nje zadeve, stavil predlog a-
meriški trirovski zbornici, naj 

Piošnc evropske carinske zve- ' 
' za katero se propagira. 

P. HUGO BREN SE VR-
NE V AMERIKO 

Kakor se nam poroča, se bo 
40(Jal te dni na pot v Ameriko 
^ l i šk im Slovencem dobro 

^2nani frančiškan Dr. P. Hu-
„? Bi>en, kateri je dosedaj po-i al 

kot profesor na franči-
].a^skem bogoslovju v Ljub-
].ai)i in obenem bil urednik 

"Cvetje" , ki ga izdajajo 
Vej ^'ančiškani v Ljubljani. Mi 
n, gospodu kličemo že v 
jProj; p prisrčno dobro-

med nas! 
^EBIVALSTVO ZDRUŽE-

w NIH DRŽAV 
č^afhington, D. C. — Kon-
2<lr Z a k l jučen je štetja ljudi v 

državah se je izvr-
j e j / e e r a j . Na kontinentu šte-

Združene države 122,-
bi|0 prebivalcev, dočim je 
IQ5 kontinentu leta 1920 le 
ie l 0 ' 6 2 O prebivalcev, kar. 
atvon .amen je> d a J'e prebival-
HjG l zdatno narastlo od zad-
to{fJ ' judskega štetja. Na o-
aajo i n d r u g i h delih, k i s P a " 
d r ž a p ° d Pokroviteljstvo Zdr. 
^ei V' P a s o našteli 14,772,688 
b>vaiia l c eX- S k u p a j šteje pre-
ki ont- 0 Združenih držav na 

Wanentu in drugih de,ih-ki 
D J o P°d pokroviteljstvo 

c e v ' J )37>501,561 prebival-
^dr 0 l i u d 8 k o štetje v 
l?9o T Z a v a h se je vršilo leta 
»tv0 2 je štelo prebival-

organizira v Rusiji posebno 
ameriško zastopstvo, ki naj bi 
se poverilo dvema odličnima 
ameriškima trgovcema v Mo-
skvi. — Vse torej kaže, da bo 
tudi pri teh dveh velesilah, ki 
si stojita načelno v dijametral-
nem nasprotju, končno zmagal 
"biznis" nad načeli. 

o 
DRUŽINSKA TRAGEDIJA 
Chicago, 111. — Pretresljiva 

drulžinska žaloigra se je odi-
grala v torek popoldne v hiši 
na 1848 So. Racine Ave. 541et-
ni Frank Jelinek je napadel 
svoja dva otroka, stara 7, ozi-
roma 3 leta, in jima z britvijo 
prerenal vrat. Nato je navalil 
na svojo ženo, Terezo, ter ji z 
udarcem s kladivom razbil čre-
pinjo. Končno je pa še sam 
sebi z britvijo prerezal vrat. 
On sam in oba otroka so pod-
legli, dočim se žena v bolnišni-
ci bori s smrtjo. — Kakor sta 
izpovedala dva dorastla Jeli* 
nekova sinova, je bilo na oče-

FRANCIJA, ITA-
L1JASENESP0-
•;*: RAZUMETE 
Pogajanja v Parizu do zdaj 

brezuspešna. — Vojna pri-
stanišča obeh držav napol-
njena. 

Pariz, Francija. — V tukaj-
šnjem mestu se vršijo dogovori 
med diplomatskimi zastopniki 
Francije in Italije, da bi se na 
kak način dosegel sporazum 
med obema deželama. Dozdaj 
pa so bila vsa pogajanja, dasi 
so se vodila le glede splošnih 
zadev, popolnoma brezuspeš-
na in tudi v naprej se ne pri-
čakuje dosti od njih, dasi se še 
vedno nadaljujejo. 

Upanje, da bodo takozvane 
"pomorske počitnice", h kate-
rim ste se nedavno obvezali 
obe državi, kaj omilile polo 
žaj, se je popolnoma razblini-
lo. Po tem dogovoru ste nam-
reč obe državi pristali na to, 
da ne boste pred 1. januarjem 
gradile nobenih novih ladij. 
Izkazalo pa se je, da ste pri-
stali na to bol j iz notrebe, ka-
kor pa iz dobre vo l je ; obeh 
držav vsa pristanišča so nam-
reč tako napolnjena, da bi itak 
pred omenjenim dnevom ne 
mogle nič novega graditi. Vse 
kaže, da se bo prihodnje leto 
nadaljevala med njima blazna 
konkurenca za nadmoč na 
morju. 

o 

SUHAŠKIŠPAS 

Boston, Mass. — Patrolni 
čoln v tukajšnem Ipswich zali-
vu je streljal po pomoti na 
drugi patrolni čoln fe strojno 
puško, misleč, da se mu pri-
bližuje kaka tihotapska ladja. 
Pri streljanju je bil do smrti 
ustreljen eden izmed uradni-
kov na čolnu. Tako se torej 
zvezni suhaški uradniki stre-
l jajo že med seboj, ne vedeč 
kaj delajo. 

KRATKE VESTI POČEN J AN J A 
KITAJSKIH KOMUNISTOV 

l'astel: (Jo 3 , 9 2 9 >214. Kolik po-(tu že več mesecev opazovati 
0 danes! |znake slaboumnosti, kar je bi-

lo bržkone posledica finančnih 
skrbi. Jelinek je imel namreč 
malo prodajalno in trgovina ni 
bila zadovoljiva. 

— Duluth, Minn. — Na let-
nem sestanku policijskih na-
čelnikov iz vseh delov Zdru-
ženih držav je predlagal An-
thony F. Vahris, policijski na-
čelnik iz Riverside, N. J., da 
naj bi se uvedel zakon, da bi 
si moral vsak prebivalec dati 
odtisniti svoje prste, katere 
odtiske bi oblasti imele na in-
deksu. To bi po njegovem mne-
nju veliko pomagalo pri iska-
nju pravih zločincev v gotovih 
slučajih. 

— Albany, N. Y. — Prohibi-
cijski agentje so na ukaz izto-
čili v kanal veliko množino sta-
rega škotskega žganja, ki je 
bilo cenjeno nad $30,000.00. 
Bila je to velika ^zrednost za 
prebivalce tega mesta. Prijate-
lji hude kapljice so kar s solz-
nimi očmi opazovali neusmi-
ljeno početje agentov. 

— Urbana, 111. — V tukaj-
šnem kopališču sta utonili dve 
deklici, Marcene Hendricks, 
14 let stara, in Ruth Mays, 15 
let stara. Kopali sta se sami,' 
kako ste obe utonili, se ne zna. t 

— Gare, W. Va. — Požar, 
ki je izbruhnil v tem mestecu,' 
je pokončal 13 hiš in poslopij 
in veliko lesno skladišče, v ka-
terem je ogenj izbruhnil. Ško-' 
da znaša več kakor $1,000,000 

— Geneva, Švica. — List 
"Basler Nachrichten" poroča, 
da je Mussolini opasno bolan 
na želodčnem raku. Italijanski 
premier j e bil radi tega že o-
periran, nakar se mu je stanje 
zboljšalo, a se mu je zopet po-
slabšalo, kakor trdijo poročila1, 

— Washington, D. C. — Za 
načelnika generalnega štaba 
armade Združenih držav je bil 
te dni imenovan od predsedni-
ka Hooverja major general 
Douglas MacArthur. Poročilo 
trdi, da je MacArthur naj-
mlajši general njegove vrste. 

— Rochester, Minn. — V tu-
kajšnem zdravilišču je premi-
nul bogati lesni trgovec iz Ka-
nade Fred Booth, ki lastuje na 
sto in sto tisoče akrav gozdov 
v Kanadi. Bela žena, ki ne po-
zna razlike med stanovi, ga je 
položila v grob, kakor vsake-
ga drugega. 

Rdeče čete divjale po zavze-
tem mestu in morile neobo-
roženo prebivalstvo. 

Shanghai, Kitajska. — Na-
daljnjo sliko o grozoviti stra-
hovladi, ki jo uvedejo kitajski 
komunisti v krajih, katere se 
jim je posrečilo zavzeti, nam 
dajejo poročila iz nesrečnega 
mesta Čangša. Kakor je bilo 
nedavno že poročano, so ko-
munisti zavzeto mesto popo l -
noma oplenili in na več krajih 
zažgali. Nadaljnja poročila pa 
pripovedujejo, da so poleg te-
ga rdeče čete naravnost zve-
rinsko divjale po mestu. Vrgli 
so se na nedolžno in -neoboro-
ženo prebivalstvo in ga brez 
vsakega povoda klali in pobi-
jali. Okrog 2000 oseb je bilo 
na ta način umorjenih, drugih 
4000 prebivalcev pa je pogre-
šanih in se domneva, da so jih 
nasilniki bržkone odvedli se-
boj. 

Kakor govore zadnje, nepo-
trjene vesti, se je vladnim če-
tam posrečilo zopet pridobiti 
nazaj izgubljeno mesto. 

V pokrajinah, ki jih ogroža 
naval rdečih čet, se je nahaja-
lo tudi precejšnje število be-
lega tujezemskega prebival-
stva. Kaka usoda je zadela te, 
se ne more niti približno ugo-
toviti. Boje se pa, da so padli 
kot žrtve divjaških čet. 

Velika nevihta z nalivi in 
treskanjem 

Čudno nesrečno je letošnjo 
leto našim kmetovalcem. Ne-
urje za neujrjem, nevihta za 
nevihto se vrsti. Toča uničuje 
kmetu pridelek in ga tira v 
pomanjkanje. Dne 18. julija 
proti večeru se je nenadoma 
stemnilo nad Kočevjem. Črni 
grozni oblaki so se podili iz 
ribniške doline proti Kočevju. 
Nenadoma nastane strahoviti 
vihar in naliv. Ceste in pota so 
bila naenkrat pod vodo. Vse 
žito je pomandrano in drevje 
polomljeno. Pod sadnim drev-
jem je na kupe nezrelega sad-
ja. 

o 
Razdejanje strele 

Strela je udarila v hišo go-
stilne Koznek z vso silo. Na-
pravila si je tik pod stropom 
veliko luknjo, prevrtala vse zi-
dovje in vstopila v sobo druži-
ne delavca Štefaniča. Tu je 

skem je umrl Ivan Terlej (Der-
mastjev), star 20 let. — Na Vi-
ču je preminul Alo jz i j Heufel, 
sin posestnika in tovarnarja. 
— V celjski javni bolnici je u-
mrla Helena Mišmaš, žena ru-
darja od Sv. Krištofa nad Laš-
kem. 

Nezgoda 
51 letni delavec Josip Les-

jak od Sv. Lovrenca na Pohor-
ju, je pri prevažanju drv prišel 
tako nesrečno pod voz, da mu 
je zdrobil desno nogo. Pripe-
ljali so ga v mariborsko bolniš-
nico. 

Zaradi dveh gosk — smrt 

V vasi Ašanji pri Zemunu, 
je Pera Zekovič slišal iz kur-
nika kričanje gosi in druge pe-
rutnine. S sekiro na rami je šel 
pogledat, kdo je pozni gost. V 
temi, ga je nekdv zgrabil in ga 
počel daviti. Komaj se ga je 

napravila strela grozno razde-
janje. Iz stene je skočila pod 
posteljo, na kateri je ležal 
delavec Štefanič. Predrla je 
postelj, opalila ležečega, da je 
padel takoj v nezavest, nato 
švignila proti njegovi ženi, ki 
je stala baš z valjarjem v roki 
ob mizi in pripravljala štruklje 
svojemu možu in sinu za sobot-
no delo. Ženo je strela udarila 
s tako silo, da je padla z val-
jarjem v roki vznak na tla. Sin 
se je hotel obrniti, toda tudi 
njega je zadela po levi strani 
in ga zagnala z vso silo ob ste-
no Vse to se je vršilo v par se-
kundah. Nato je strela razbila 
vsa hišna okna in skozi okno 
švignila v zemljo. Strela je na-
pravila tik pod streho v preme-
ru 50 cm veliko luknjo. Okna 
pri hiši so vsled strele in tudi 
viharja vsa razbita. V maj-
hnem delavskem enosobnem 
stanovanju leži na postelji siv 
mož. Vpi je in stoka od silnih 
bolečin. Strela mu je namreč 
opalila vso kož:o, da se mu je 
telo mestoma spremenilo v en 
Sam grozen mehur. Postelja in 
posteljnina je na več mestih I 
ožgana. Štefaničevi ženi je 
strela požgala veliko las. Ce-
lotna slika stanovanje in dru-
žine je strašna. 

o 

— Ancona, Italija. — Lahki 
potresni sunki so se začutili 
včeraj v mestu in okolici, kar 
je povzročilo veliko paniko 
med prebivalci, ki so vsi zelo 
ostrašeni od zadnjega potresa. 
Kake materielne škode poroči-
la vsled teh sunkov ne ome-
njajo. 

Samo cent in pol stane "Am. 
Slovenec" naročnike dnevno. 
In vendar koliko zanimivosti 
in koristnega berila najdete v 
njem za ta cent in pol. 

Nova papirnica v Čačku 
Te dni so začeli s poskusnim 

obratom v novi papirnici, ki j o 
je zgradilo podjet je Pantic in 
drug v Cačku. Papirnica je naj-
moderneje urejena in ima stro-
je za izdelavo najboljšega pa-
pirja. Dnevno proizvaja lahko 
do 10.000 kg papirja. V tovar-
ni bo zaposlenih v početku 150 
delavcev. Caček postaja s tem 
industrijski kraj, kar bo zanj 
in za širšo okolico velikega go-
spodarskega pomena. Tovarno 
bodo začetkom prihodnjega 
meseca svečano otvorili. 

o 
Smrtna kosa 

Umrla j e v Tržiču Alojzi ja 
Kavčičeva, roj. Logar, stara 75 
let. — V Begunjah na Gorenj-

otresel, na to pa zamahnil nas-
protnika po glavi. Ko so prine-
sli luč, je videl, da je ubil so-
seda ,ki mu je goske kradel. 

o 
Nesreča 

Posestnikovo hčerko Marijo 
Nedeljsko iz Vukovskega dola, 
brez vsakega povoda jo j e vi-
ničarjev sin F. P. udaril s pa-
lico v oko, da bo revica na po-
sledicah težke poškodbe brž-
čas oslepela. Svojčas so udrli 
rokovnjači v hišo Nedeljkovih 
ter ubili očeta, mater pa težko 
ranili, da je jedva okrevala. 
Sedaj pa hčerkina nesreča. 

o 
Ponesrečen telovadec 

Pri velikih mednarodnih tek-
mah v Luksenburgu je. pri telo-
vadbi tak nesrečno padel, da si 
je zlomil hrbtenico Anton Ma-
lej. Umrl je v bolnišnici v Lu-
ksenburgu. Njegovo truplo so 
prepeljali v Ljubljano in. od 
tam v njegov rojstni kraj Savi-
co pri Bohinju. Bil je eden iz-
med najboljših telovadcev Ju-
goslavije. 

Pogreba za tem odličnim slo-
venskim telovadcem se je ude-
ležil čudi kralj Aleksander po 
svojem zastopniku generalu 
Dragomiru Popoviču. 

o 
Strela 

V Bileču v Hercegovini je 
strela treščila v stajo Dušana 
Vujoviča ter ubila 47 ovac. 
Druga strela je zažgala kočo 
Gavre Avgaloviča, ki je na sre-
čo bila prazna. Koča j e bila ta-
koj vsa v plamenu in je pogo-
rela do tal. 

o 
Osleparjen 

Vinko Bavs, gostilničar na 
Krakovskem nasipu pri Ljub-
ljani, je celo zimo hranil neke-
ga zidarja Jožeta, ki mu je re-
kel, da mu bo vse pošteno po-
plačal, kadar bo delal. Pa se 
Jože nekega dne zmisli, in re-
če, da gre v Sarajevo, kjer je 
več zaslužka. Gostilničar ima 
precej zgube. 
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|s čas do četrtka dopoldne.—Na dopis« brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 
Hcdnižtvo n« vrača. 

Entered as second class matter November 10. 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

daj premoženje s\oje in daj ubogim; in imel boš zaklad na 
nebu. Ter pridi in pojdi za menoj — Mat. 19-23" ) . Skrbno 
pazi na vse slabosti človeške narave in jih upošteva; naprej in 
naprej poudarja, da je treba mrtvenja in samozatajevanja. 
Rabi razne podobe in prilike, ko predočuje to potrebo pri 
vzgoji in hoji navzgor ("skozi tesna vrata vstopite. Kajti 
prostorna so vrata, in široka je pot, katera pelje v pogubo ; in 
mnogo jih je, kateri hodijo po njej . Tesna so vrata in ozka 
je pot, ki vodi v življenje, in malo jih je, kateri jo najdejo — 
Mat. 7-13, 14.") ( "Podvizajte se, da idete skozi ozka vrata; 
kajti veliko, pravim vam, iskalo jih bo, da bi prišli skozi, pa 
ne bodo mogli — Luka 13-24.") 

Navzgor, navzgor mora strmeti vzgoja, kvišku do čedno-
sti, do plemenitosti, do spopolnenja. 

Kakšno bo, ako se kliče od neke strani venomer le : tu, 
tu . . ., zdaj , zdaj . . ., na zemlji, na zemlji. Učiti se pisati, či-
tati, govoriti jezike, jahati, igrati, finB se obnašati . . ., vse to 
je neko znanje, a ni prav nobena vzgoja. 

Vsakdo lahko razviti i, ali in kako vzgaja. 

J. M. Trunk: 

Š o l a - v z g o j a 
m . 

Vzgo ja ni, da se otroku nudi le neko in morda najboljše 
znanje. Vsako znanje se nanaša na razum. Vzgo ja se nanaša 
na srce, dušo, vol jo . Neko znanje, kako vzgajati, mora biti na 
strani tistega, ki vzgaja, a vzgojeni po vzgoj i kot taki ne dobi 
ravno mere nekega znanja, pač pa zadobi neko smer pri volji 
in ravnanju, kratko v živl jenju in načinu življenja. 

Narava je ista v vseh človeških bitjih. Ta narava ima 
dobre in slabe strani, razna naravna nagnenja. Bistvo vzgoje 
je v tem, da se v otroški duši pospešujejo dobra naravna 
nagnenja,1 in zatirajo slaba, da zadobi duševno življenje v 
otroku smer, ki ga sposobi za delovanje božje milosti kot v 
bitju božjem, in dalje, da se razvitek in vse, kar je s tem raz-
vitkom v zvezi, nadzoruje. 

Po čisto naravnem redu so otroci v telesnem in duševnem 
oziru navezani na pomoč staršev in še drugih in sicer bistveno 
navezani. Nuditi otroku to pomoč v vsem dobrem stremlje-
nju in otroka varovati pred vplivom vsega hudega, kvarnega, 
to se pravi otroka vzgajati. 

Človeštvo kot enota in celota je otrok. Noben otrok se 
ne more vzgajati sam, niti ne človeštvo kot tako. Vzgoj itel j 
mora biti nad otrokom in človeštvu mora biti vzgojitel j tudi le 
eden, kateri je nad njim; 

Vzgojitfelj' človeškega rodu j e le Kristus-Bog. Vsak vzgo-
jitelj in učitelj pri vzgojevanju mora gledati na Kristusa, če 
hoče prav vzgajati . Vzgo ja , ki se ne ozira na načela, katera 
je zasnoval Kristus, je ali šušmarstvo, ali pa celo škodljiva, 
ker napačna. 

Orlovka zgrabi svojega mladiča in ga drži proti solncu, 
da se navadi blišča za polet v solnčne višave, in koklja svari 
piščeta pred nevarnostjo. To ni nobena vzgoja, kvečemu le 
živalska. Kjer pri človeških otrokih vzgo ja ne pride preko 
teh mej, ki so odmerjena za goli obstanek tudi živalstvu, se 
ne m,ore o kaki vzgoj i govoriti. Mati doji otroka in mu po-
maga do telesnega razvitka, ampak pri tem ni prav nobenega 
.sledu kake vzgoje . Vzgo ja meri izključno le na notranje, du-
ševno življenje. K jer se vzgoja ne ozira na dušo, ni vzgoje , 
kakor j e ni pri živalih, ko nimajo duše. 

Nad dušo, in vzgojitel j mora biti nad vzgojencom, j e le 
Bog, ustvaritplj duše. Kdor vzgaja, mora imeti avtoriteto ti-
stega, ki je nad dušo, in vzgajati z njegovo avtoriteto in v nje-
govem imenu. 

Kristus je Bog, ampak kot vzgoj i te l j človeškega rodu se 
sklicuje na oblast, ki mu je bila. dana od očeta nebeškega, ka-
teri ga j e poslal. 

Vzgo ja obsega posredno tudi neke časne cilje, ampak ti 
nikakor niso glavni, ker končni namen vzgoje j e le eden. " K a j 
pomaga človeku, če ves svet pridobi? (Mat. 16-26)." 

Mojstersko delo pri vzgoji je v tem, da se človeka uspo-
sobi za pravo in plemenito uporabo njegove prostosti. Spasi-
telj vidi v človeku otroka svojega nebeškega očeta, in nedo-
umljivo skrbno ga vzame z vsemi njegovimi sposobnostmi in 
nagnenji v svojo šolo. Visoko eeni v njem svobodno vol jo in 
j o zaposli za potrebno izpolnjevanje dolžnosti ( " č e hočeš iti v 
življenje, izpolnuj zapovedi — Mat. 19-17") , kakor tudi za 
najvišje namene popolnosti ( " če hočeš biti popoln, pojdi, pro-

OD JURIST A DO INDIJANSKEGA 
MISIJONARJA 
Dr .P. Hugo Bren, O.F.M. 

(Dal je . ) 
Prošnja je bila uslišana. — 

Dne 2. nov. je prišel v bogo-
slovnico. Za božič istega leta 
je prejel nižje redove. V maš-
nika j e bil posvečen konec 
druzega leta, 21. sept. 1.823-
Po tretjem letu j e bil nastav-
ljen za kaplana v Smartnem 
pri Kranju. Domovina je ta-
krat potrebovala takih dušnih 
pastirjev, kot j e bil Baraga. O-
pustošenje po janzeniško-jože-
finski slani se je še vsepovsod 
poznalo. Po spovednicah so 
čez leto pajki nemoteno predli 
svoje mreže. Tečaji tabemak-
Ijev bi bili kmalu zarjaveli. — 
Razne bratovščine in druge 
ljudstvu toliko priljubljene po-

božnosti so še vedno spale, ka-
kor ozimina. Kot učenec svet-
niškega Hofbauerja je Baraga 
z vso gorečnostjo poprijel. 
Med ljudstvom je kmalu zaslo-
vel kot svetnik. Ne samo do-
mača župnija, cel kranjski o-
kraj se je zbiral okrog njego-
ve spovednice. Naletel pa je 
tam, kjer je najmanj pričako-
val, pri janzeniško-jožefinskih 
duhovnikih. Ta mrzli duh, v 
katerem so bili vzgojeni, jih je 
tako prežel, da so njegovo go-
rečnost smatrali za kvarno 
prenapetost, ki j o je treba za-
vreti.. 

Kmalu je imel na vratu ško-
fijsko sodno preiskavo radi 
razširjanja postavno prepove-

IZLET S. Ž. Z. 

Detroit, Mich. 

Zadnjo nedeljo v juliju so 
priredile članice SŽZ. piknik 
na farmi Mr. Bernarda Travni-
karja. Da bo zabava SŽZ. na 
posestvu B. T. lepo uspela, je 
bilo pričakovati, ker je bilo 
dovolj skrbne priprave za pik-
nik. Dvakrat so imele članice 
sejo zaradi piknika. In kako 
so iznajdlj ive marljive članice 
SŽZ. v Detroitu. Izdal bom 
vseeno nekaj, mislim, da ne bo 
pregrešno. Veste, cenjeni bral-
ci Amer. Slovenca, članice so 
bile v rožicah, ko so imele zad-
njo sejo. Hi, hi . . . Pa že mi-
slite, ko čitate, da so bile v ro-
žicah, da so imele na mizi pre-
povedano četudi bolžjo kaplji-
co. Nič ni bilo prepovedanega 
na mizi. Rečem samo to, da 
predsednica SŽZ. v Detroitu, 
Mrs. M. Butala, zna voditi se-
je. Da bodo članice pri seji 
boljše volje, prinesla je Mrs. 
M. B. s seboj šopek cvetlic in 
jih je postavila na mizo, pri 
kateri se je pozneje vršilo 
važno zborovanje glede dru-
štvenega piknika. Zato je pik-
nik izpadel tako dobro. Kako 
tudi ne? Bog je dal za ta dan 
sijajno vreme. Ljudje so bili 
prav zidane volje. Vse se je 
skončalo prav v veliko zado-
vol jnost • izletnikov. Poročeva-
lec j e tudi to pot ta kratko po-
tegnil. 

Poročevalec j e namreč doma 
ostal in je v vroči sobi na na-
slonjaču težko požiral debele 
sline ob spominih. Poročeva-
lec pri izletih nima sreče, pa 
j o nima. Celi teden je poroče-
valec vestno zbiral cente, da 
bo imel za vstopnino na pikni-
ku 25c, ker ravno toliko cen-
tov je bilo predpfcanjh. Centi 
še danes v aobi ležijo na mizi. 
Bote vprašali, zakaj ni prišel 
poročevalec v veselo družbo 
med izletnike. Nič si ne belite 
glave za to, da ne dobite gla-
vobola, ker potem boste mo-
rali rabiti bromo-seltzer ali pa 
hren. 

No, če rabite iz modre stek-
lenice bromo-seltzer, le rabite 

ga modro. Hren je pa bolje, če 
ga prihranite za hrenovke. Bo-
do še prišle na vrsto. Gorje jim 
takrat, ko pridejo meni v roke. 
Se bom sladko maščeval za 27. 
julija. Namesto ene hrenovke 
se bom potrudil pojesti eno in 
pol, da bo potem vsem prav in 
poročevalec bo zdrav. 

Poročevalec se ni udeleži) 
piknika, ker je toliko avtomo-
bilov v Detroitu, da poročeva-
lec ni znal, katerega bi izbral, 
da bi se lepo v hladu imenitno 
vozil. 

Fant, sem mislil sam pri se-
bi, če nisi rojen pod srečno 
zvezdo, nikar ng dirjaj za sre-
čo ! Dečko, zavedaj se, da je 
sreča ženskega spola. Sreča je 
opoteča. 

Pa mi ni nič hudo, če se ni-
sem udeležil piknika. Saj so 
itak slabi časi in jaz sem si ta-
ko prihranil 25 centov, nekaj 
znoja, in še katero šalo za huj-
še čase. Slabi časi se pa dosti-

ikrat namah izpremenijo v do 
bre čase. Ko bodo dobri časi, 
bom pa takrat zapravil prište 
dene cente. 

SŽZ. — kaj pomenijo te čr-
ke? Morda t o : so ženske zve-
dele, da poročam v Amer. Slo-
venca, so mi pa naročile, da 
naj se v njihovem imenu za-
hvalim izletnikom zaradi flepe-
ga obiska. 

To storim sedaj, pa tudi v 
svojem imenu rečem bralcem 
Amer. Slovenca: Hvala. 

o 
KAJ IMA POVEDATI "FANT 
OD FARE" O BRIDGEPORTU 

Bridgeport, Conn. 
Tiha naselbina slovenska ob 

morju. Prekmurski narod se je 
v nje j naselil in živi tiho živ-
l jenje že desetletja. 

Pa imajo tako lepo cerkvico 
in lepo dvorano kot malokje. 
Znamenje, da so tudi Prek-
murci v Ameriki življenja 
polni. 

Predvsem gre zasluga za le-
po življenje in delo bridge-
portske naselbine enemu, ki je 
žrtvoval precej svojega življe-
nja delu med bridgeportskimi 
Prekmurci. Samo nekaj le t , je 

deloval med dragimi Slovenci, 
večino svojih duhovniških let 
je preživel med slovenskimi 
Prekmurci Preč. g. Mihael Go-
lob je bil ustanovitelj te fare 
in 27. julija j e v sredi svojih 
rojakov praznoval srebrni ju-
bilej mašništva. 

Tiho, brez reklame je prišel 
ta praznik, a vendar se je vsa 
naselbina enodušno pokazala, 
da ceni delo svojega duhovni-
ka in voditelja. Ce bi njega ne 
bilo, bi morda še danes bili 
brez cerkve in brez pravega 
narodnega doma. Njemu pri-
znanje, da imajo kaj. V nede-
ljo so pokazali, da j im je drag, 
da ga spoštujejo in ljubijo. — 
Slovesnost v cerkvi je bila nad 
vse lepa, lep je bil banket, ko 
so kakor družina častitali svo-
jemu očetu, da bi ga Bog ohra-
nil še mnogo dni in let. Mnogo 
duhovnikov je bilo navzočih, 
mnogo naroda je bilo navzoče-
ga, srca vseh so bila kakor eno 
srce polno iskrenega veselja in 
godovanja in dobre židane 
volje. 

Drugod praznujemo nove 
maše, tam so praznovali sre-
brno mašo svojega gospoda. 
Drugod se zavedajo ob svojih 
slovesnih dnevih, česar so se 
zavedali prekmurski Slovenci 
oni slovesni dan: Duhovnik je 
od Boga poslan, živa posoda 
božja, ki hrani bož jo kri. Du-
hovnik je bil vedno voditelj 
slovenskemu narodu, kot take-
ga ga moramo spoštovati. Dasi 
je naše krvi in mesa, je vendar 
boižji poslanec, četudi je med 
nami, je nad nami kot pred-
stavnik in srednik Vsemogoč-
nega. 

Prekmiuiski Slovenci širom 
Amerike častitajo slavljencu v 
Bridgeportu in mu žele še 
mnogo zdravja in moči. Nobe-
den drugi ni žrtvoval toliko 
svojih sil in svojega življenja 
prekmurskemu narodu v Ame-
riki kakor on, zato so mu lah-
ko vsi hvaležni irt njegov"5$o* 
min mora ostati trajen v srcu 
vseh izseljencev-Prekmurcev. 

Pa ne samo Prekmurci, tudi 
vsi drugi Slovenci mu želimo, 
da bi ga Bog ohranil zdravega 
in čilega v svojem vinogradu. 
Mislim, da si lahko lastim to 
pravico in govorim v imenu 
drugih: prisrčne častitke! 

Rodom je gospod slavljenec 
iz Savinjske doline. Po nekaj 
letih kaplanovanja v Sloveniji 
je prišel v Ameriko, kjer je 
najprej deloval v New Yorku, 
pozneje v Rockland Lake, od-
koder je šel v Bridgeport orga-
nizirat naselbino sv. Križa. To 
je neznaten okvir. V tem o-
kvirju je slika velikega sveče-
niškega srca, ki se je dolgih 25 
let žrtvovalo dobremu sloven-
skemu narodu. Njegovo delo je 
bilo_polno uspehov, krona mu 
je krasna cerkev, ki j o je s po-
močjo narodovo postavil. Cer-
kev, ki bi bila lahko v ponos 
vsaki drugi večji naselbini, je 
krasno poslikana, ima prelepe 
altarje, vso notranjost preveva 
ličnost in okusna lepota. Slike 
bo prinesla ena prihodnjih šte-
vilk Ave Marije. 

Bog ohrani in živi bridge-
portskega slavljenca še do zla-
te in biserne maše. To je želja 
vseh prijateljev njegovih, vseh 
njegovih faranov, vseh Sloven-
cev, tudi F$nta od fare. 

o 
K ROMANJU NA AMERIŠKE 

. BREZJE 

Chicago, 111. 

Z veseljem sem bral dopis 
glede romanja prekmurskih 
Slovencev na ameriške Brezje ; 
blagovolite g. urednik tudi od 
moje strani ponatisniti te 
skromne vrstice. 

Pred leti se je med našimi 
rojaki porodila hvalevredna 
misel, katero so-tudi takoj de-
jansko pokazali, namreč, da 
hočejo vsako leto drugo nede-
ljo meseca avgusta poromati k 
naši ljubi materi Mariji Poma-
gaj v Lemont. Kaka je bila u-
deležba pri tem našem roma-
nju zadnja leta, je poročal do-
pisnik v zadnjem dopisu v pet-
kovi številki tega lista. 

Zastavimo si torej vpraša-
nje, kako naj bo to naše letno 
romanje letos? 

Dragi ro jaki ! Kdo izmed 
nas se z veseljem ne spominja 
na tiste lepe, zlate čase naše 
mladosti, ko smo v naši dragi 
domovini se zbirali v tako le-
pem številu ter skupno poro-
mali na to ali ono božjo pot 
poklonit se naši nebeški Kra-
ljici. Večdnevna in trudapolna 
je bila pot ; hoditi je bilo treba 
peš po vročih, prašnatih ce-
stah, a kdo se je zmenil za te 
težave; veselo so donele lepe 
Marijine pesmi iz naših grl in 
ko smo dospeli na svoj cilj, 
gledajoč mili obraz svoje nebe-
ške Matere, tedaj je bil po-
zabljen ves trud trudapolnega 
potovanja. 

Druga nedelja meseca avgu-
sta, praznik našega romanja 
se bliža; v stari domovini so 
nas imenovali veren, Marijin 
narod. Rojaki in rojakinje! Ali 
ha j to lepO, častno ime velja le 
za naše drage domače v stari 
domovini? Ali se naj mi tukaj 
sramujemo tega lepega ime-
na? Pokažimo torej prihodnjo 
nedeljo, da še vemo ceniti naš 
najdražji zaklad, naše versko 
prepričanje, ter poromajmo v 
častnem številu na našo sloven-
sko božjo pot k Mariji Poma-
gaj. Naj zares ta dan ne bo o-
sebe, katera bi se brez važne-
ga vzroka tega romanja ne u-
deležila; pokažimo v velikem 
številu, da smo ostali vredni 
sinovi in hčere naše nebeške 
Matere tudi v tej naši novi do-
movini. Naj se ta dan na ame-
riških Brezjah mogočno glasi 
črez vse lepa Marijina pesem-
Marij a, k Tebi , uboge reve . . . 

Potrebni smo njene milostne 
pri prošnje vsi brez izjeme se-
daj v življenju, potrebni bomo 
iste ob smrtni uri. Torej dragi 
prekmurski rojaki, vsaj enkrat 
v letu si vzemimo čas, da se 
skupno poklonimo Kraljici ne-
bes in zemlje. 

Sveta maša v Lemontu bo 
prihodnjo nedeljo ob 11. uri, 
popoldan pete litanije. 

Za vožnjo bodo poskrbljeni 

tmeki ; zbiramo se pri cerkvi 
po pol 8. sv. maši. 

Še enkrat, dragi mi rojaki: 
Vsako nedeljo v poletnem ča-
su večinoma vsi pohitimo na ta 
ali oni izlet ali piknik, prihod-
njo nedeljo, 10. avgusta, pa 
naj bo nas vseh samo en cilj 
in to je naš prijazni Marijin 
dom v Lemontu. 

Katerega bo ta dan brez po-
sebnega vzroka manjkalo med 
nami, ta bo pokazal, da mu 
lučka ljubezni do Marije ne 
gori več tako svetlo in jasno, 
kot je gorela v stari domovini; 
saj je tukaj tako prijetno, re-
kel bi, preveč "nobe l " romati, 
ni potreba romarske palice, ne 
krušne torbice na rami, temveč 
se peljemo tako udobno, da bi 
se bilo zares čuditi, ako bi ude-
leižba ta dan ne bila tako veli-
ka, da napolnimo hrib, kot še 
nikdar popred. 

Na svidenje torej v nedeljo 
v Lemontu! Jos. Farkas. 

o 
NAZNANILO 

Chicago, 111. 
V^em članom društva sv. 

Martina KSKJ. se naznanja, 
da zaradi romanja se vrši naša 
prihodnja mesečna seja pri-
hodnji pondeljek zvečer, dne 
11. avgusta. 

J. Farkas, tajnik. 

danih bratovščin. Z njih jo'že-
finskega stališča je bil v res-
nici kriv. Bil je v tajni zvezi z 
ljubljanskimi frančiškani, ki 
$o takrat vodili boj proti jan-
zenizmu in jožefinizmu, koli-
kor so pač mogli. Kljub še ob-
stoječim postavam so razširja-
li bratovščino presv. Srca Je-
zusovega in neko zasebno Ma-
rijino pobožnost, imenovano 
"Kronarice Matere bož j e " . — 
Baraga je bil njih najmarlji-
vejši sotrudnik. Drugih posle-
dic zanj ta proces ni imel, ka-
kor to, da je dobil od škofi je, 
ki je stala na strogo postav-
nem stališču, ukor in bil ka-
zensko prestavljen za kaplana 
v Metliko. Poboljšal se v tem 
oziru tudi tam ni, ker je bil 
prepričan, da je v takih stva-
reh treba bolj Boga poslušati 
kot ljudi, polne človeških ozi-
rov in vladnega podrepstva. 

V duhovnem oziru je bilo v 

Metliki še slabše kot v Smart-
nem. V pismu do vodiškega 
župnika Jerneja Arko z dne 
29. jun. toži, da poleti sploh 
nobenega ni k spovedi in da 
je župnija že znana kot ver-
sko zelo zanemarjena, dasi so 
ljudje videti dobri. V kratkem 
času njegovega tamkajšnjega 
delovanja se je župnija kar 
pomladila. A kaplan Baraga 
je moral radi tega marsikatero 
požreti, ki ga je sicer bolela, a 
navdušenja za sveto stvar mu 
ni zlomila. Prosti čas j e pora-
bil za pisanje nabožnih knjig. 
K temu ga je navdušil njegov 
očetovski prijatelj, kranjski 
dekan, častni kanonik, Avgu-
štin Sluga, bivši cistercijan, ki 
edini ga je razumel. Z narav-
nost sinovsko l jubeznijo mu je 
bil radi tega Baraga udan. V 
treh pismih nanj, ki jih imam 
pred seboj, ga imenuje: Moj 
najljubši duhovni oče. Z otro-

škim zaupanjem mu je odkri-
val svoje telžave, zlasti radi 
spisanih knjig, ki mu jih je 
ljubljanska jožefinska cenzu-
ra po svoje mrcvarila. Par-
krat j o je radi tega v pismu 
dokaj krepko ožigosal, a iz go-
le gorečnosti za duše. 

Ko j e videl, da je njegova 
gorečnost od vseh strani ovira-
na, je začel v njem dozorevati 
sklep, si poiskati drugo polje, 
kjer bo lahko svobodneje raz-
pel njene peruti. Kam in kod, 
si takrat še ni bil na jasnem. 
Slučaj, ki ni bil slučaj, mu je 
tudi topot pomagal do kon-
kretnega vzora. Dunajska 
Leopoldinska družba je prav 
takrat razposlala vsem škofi-
jam, te pa vsem dekanijam mi-
sijonska • sporočila severno-
ameriških misijonarjev. Storila 
je to z namenom, da bi zbudi-
la kaj misijonskih poklicev. 
Ko je Baraga ta poročila bral, 

je zagorel v njem pravi kres 
-misijonskega navdušenja. — 
Kmalu je bil storjen odločen 
sklep: V Ameriko, v cincin-
natsko škofi jo in potom nje 
med Indijance! 

Dne 10. avgusta 1829 je ta 
sklep javil svojemu škofu A-
Iojziju Wol fu in ga prosil, naj 
ga izpusti iz škofije ter mu iz-
posluje tudi izstop iz države. 
Med drugim pravi: " Ž e več 
let gojim željo, iti med take 
misijone med pagane, ki Boga 
še ne poznajo, prižigat jim e-
vangeljsko luč in jim z božjo 
pomočjo kazati ppt k zveliča-
nju. Ta želja se me je zlasti 
zadnji dve leti z vso silo opri-
jela in vedno stopnjevala, 
dokler ni dozorela v trden 
sklep, ki ga s tem pročastite-
mu ordinarijatu naj pokorne jše 
javljam. Po večletnem tre z. 
nem prevdarku in skrbnem 
preiskovanju volje božje sem 

TONE S HRIBA JE ŠEL NA 
POČITNICE 

Joliet, HI-
Ker čitatelji večkrat po-

vprašujejo, kje je Tone s hri-
ba, vam povem, da je šel na 

počitnice. Preden je odhajal, 
je rekel tako-le: 

Sapramiš! Tiste saprameu-
ske buje sem že tako sit kuhat, 
da se podam na počitnice. Do-
kler se je samo ena soseda kro-
hotala, je bilo že še. Ko pa j£ 

prišla še druga, tretja in celo 
četrta ter so se mi začele sme-
jati, da sam več nisem vedel 
kaj mi j e storiti. Pa bi bil mor-
W H W R i P l i našel kVik izhoA 
da me ni tista županova iz San 
Francisco takq poplašila. P1' 
sala je, da bi ga ona rada ime-
la, pa naj bo že Tone, Jure al' 
Martin. Tone je pa meni P0' 
slal telegram, da pride 10. av-
gusta v Crogwells W o o d l ia 

piknik, ki ga priredi dr. sv-
Frančiška Sal. št. 29 KSKJ-
Pravil da se bosta pripeljala z 

Juretom in da bo tam za n.111 

vse pripravljeno. Z Juretom s® 
bosta tudi "zabrnila" . Tako H*1 

je Tone telegrafiral. 
Tone! Svarim te, da nil<iU 

ne hodi z Juretom, ker se .le 

Jure pred par tedni s svoj1111 

aeroplanom na nekem piknik" 
hotel zasukati, je aeroplan ta' 
ko treščil na tla, da so se kole' 
sa aeroplana takoj kvišku 
brnila, Jure je pa naprej odi®' 
tel. Ha, ha! Tone, to ni 
kaj ne? No, pa le pridi ToHe: 
ti in vsi tvoji prijatelji in tu d1 

vsi člani in članice društva 
Frančiška Šaleškega, in 
društveni prijatelji in pr i ja^ 
Ijice, da bomo videli Toneta 5 

hriba in Jureta, kako bosta z3 ' 
plesala. Tone je še povedal. ^ 

(Dalje na 5 .str.) 

se trdno odločil za severu0 

ameriški misij on . . ." 
Škofija, kakor je videti. I 

bila z njegovim sklepom k j j 
zadovoljna. Morda zato, da ' 

k ' : 
prihrani kake nadaljne 
sti radi njegove gorečnosti 
ni poznala jožefinskih 
na katere se je morala sa) l ld 

kolikor toliko ozirati. MoJ'' j 
pa tudi zato, ker je Baraga 1 

stopil čisto postavno pot, 
najprej pri svojem škofu P° 
kal, potem se je šele v A11^ 
riko obrnil. Poznejši amer 1^ 
misijonar g. Janez Čebul. , 
je najprej v Ameriki Pol>s 

škofa, potem se je šele na 
jega obrnil, je vse 
naletel. V pismu na kranJP e 

ga dekana Antona Kos. z f 
9. jun. 1858, se je isti J ^ 
Wol f ogorčen izrazil: 
kaplan Čebul, je bil da"e® 
Veliko je govoril o bo^J 

(Dalje na 5. strani.) 
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Družba 
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K>OOOOOOOOOOOOOCX 

sv. Družine 
KJOOOOOOOOOOOtMKK 

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

Zedinjenih Državah Q p J p S . I n l l V t 111 
Severne Amerike ^ " C Z . J O I 1 C I , t U . 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden ca v««." 
G L A V N I O D B O R : 

Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Jolitt, I1L 
I. podpredsednik: Filip Živec, 507 Lime St., Joliet, 111. 
II. podpredsednik: Mary Kremesec, 2323 S. Winchester Ave., Chicago 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic, 501 Lime Street, Joliet, I1L 
Zapisnikar: Paul J. Laurich, 512 N. Broadway, Joliet, I1L 
Blagajnik: John Petrič, 1202 N. Broadway, Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Joseph Skur, 123 — 57th St., Pittsburgh, Pa. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet. 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 2210 So. Damen ave., Chicago, I1L 
Jacob Štrukel, Edwards ave., R. No. 1, LaSalle, 111. 
john Gerčar, 1022 McAllister Ave., No. Chicago, I1L 

P O R O T N I O D B O R : 
Anton Štrukel, 1240 — 3rd St., La Salle, III. 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpburg, Pn. 
Joseph Wolf , 508 Lime St., Joliet, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . 22nd St., Chicago. I1L 

o 
Do dne 1. jan. 1929 je. D. S. D. izplačala svojim članom in članicam 

ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v znesku 
$67,634.00. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 ali $1000.00. Od 16. do 40. le-
ta se lahko zavaruje za $1000.00. Od 40. do 45. leta $500.00. Od 45. do 
55. leta se zavaruje le za $250.00. 

Mladinski oddelek, od rojstva pa do 16. leta. 

Pol-letni račun D.S.D. od 1. jan. do 30. junija 1930 
PREJELI OD D R U Š T E V . 

v Smrtn. Smrtn. / 
sklad sklad Rezerv. Strošk. Poškod. Vrhov. 

/ 
Štev. 

Štev. dr. Class ( A ) Class ( B ) skTad sklad sklad Cert. zdrav. Skupaj udov 
1. Joliet, 111 $1,552.47 $ 556.32. $ 86.66 $ 699.68 $330.80 $23.00 $12.00 $3,260.93 568 
2. Mount Olive, 111. . 43.50 — . — 1.56 10.08- 4.80 — . — — . — 59.94 8 
3. LaSalle 111 183.24 18.60 8.88 59.22 28.20 — . — — . — 298.14 48 
4. Bradley, 111 32.40 — . — 1.68 12.60 6.00 .50 — . — 53.18 10 
5. Ottawa, 111 84.20 6.24 5.68 36.75 17.50 — . — .50 150.87 29 
6. Waukegan, 111 319.68 97.98 16.80 120.54 57.40 1.50 .50 614.40 96 
8. Rockdale, III 38.04 16.86 2.04 16.38 7.80 — . — — . — 81.12 13 

10. So. Chicago, 111. .. 29.88 — . — 1.32 7.56 3.60 — . — — . — 42.36 ' 6 
11. Pittsburgh, Pa 315.66 47.50 17.24 101.01 48.10 1.00 .25 530.76 80 
12. Joliet, 111 253.86 186.61 17.80 151.30 72.00 8.50 4.25 694.32 127 
13. Chicago, 111 458.98 130.78 26.90 181.65 86.50 3.50 , 1.75 890.06 143 
14. E. Pittsburgh, Pa. .... 306.17 117.56 18.72 124.95 59.40 4.50 1.50 632.80 100 
15. Ottawa, 111 43.26 3.12 2.16 15.12 7.20 — . — 70.86 12 
16. Chicago, 111 106.26 21.20 5.52 40.11 19.10 .50 .25 192.94 31 i n i / . Ottawa, 111 71.64 — . — 3.92 27.30 13.00 — . — 115.86 21 
18. Springfield, 111. 23.52 12.30 .96 10.08 4.80 — . — — . — 51.66 8 

Skupaj $3,862.76 $1215.07 $217.84 $1614.33 $766.20 $43.00 $21.00 $7,740.20 1300 

•IlimillllllllllBIlIlMlIllMlIlIlBllIMIIMIIIIIHIlIlllll 

Dopisi lokalnih 
društev 

i i i i i i i i i 

ROJAKI. PRISTOPAJTE K D R U Ž B I SV. D R U Ž I N E I 
®^H>000<>00000<>0<>0<>0<>0<>0<>0-0000<>00<><>000000000000<><>00000 

P:; ' 4 
IZ URADA GL. TAJNIKA D.S.D. 

Dragi m i člani (de) D.S.D. :— 
Zopet imamo pred seboj račune naše organizacije in ker 

Je ravno malo pred konvencijo, bi jaz priporočal vsem, po-
s-brio pa delegatom in delegatinjam, da te račune dobro pre-
sedajo, tako da bodo finančne razmere vam dobro znane. 

Vidimo, kako lepo korakamo naprej in ker se to godi, 
^ o začeli že malo misliti, kaj da smo. Komaj smo začeli do-

dihati, pa že mislimo, da smo milijonski. Ne bodimo tako 
prevzetni, le malo bolj ponižni, pa se bomo prepričali, da bo 
Za nas dosti boljše. > 

Potom našega glasila čitamo razmotrivanje od članov, 
^teri so jako vneti za napredek naše organizacije in pri raz-
'^otrivanju ne smejo biti nobene zamere, ker le s tem se lahko 
'e®ijo stvari, katere so za v korist organizacije. 

Kot vaš glavni tajnik vam podam tudi moje mnenje v raz-
k r i v a n j e , ki po mojih mislih bi bilo jako dobro za našo or-
84uizacijo še za ta čas. To j e : 
y ' ^ Jaz sem za-te, d « se asesment ne poviša ne en cent. 

akaj, če smo v teh dveh letih in pol napredovali čez $20,000, 
^kaj bi si sedaj v teh siabih časih še več nakopavali za plače-
Vati.? Znano pa nam je, ako mi ne plačujemo za eno ali dru-

stvar, je tudi ne moremo zahtevati. 
2. Pi-j operacijah se pa mora malo izboljšati. Moje 

j ^ n j e je, da ostane tako kot je — $75.00 — za osem (8) 
Peracij, za katere zdaj plačujemo, in k tem se pa še dodajo 

; l ! (2) manjši operaciji, za katere bi plačali ne manj kot 
^•00 in ne več kot $50.00. 
Û  3. Jaz sem za centralizacijo, a vam naravnost povem, 
j Se je bojim še zdaj . Na primer,' ako bi prisiljena stvar 

v s a društva pristopila v centralizacijo, in po 50c na 
' M i c o ) , kaj to pomeni, precej prihodnji mesec posebna 

Hi 9 ^ l ) a n a i ' °d i l i na 75c na člana ( ico) , to pa pome-
te.,,. Povišanja asesmenta pri večini društev. Če bi pa cen-
(],? Racija bila prostovoljna, tu se pa še bolj bojim za ta mala 

^tva. Zakaj , , če bi bila prosta, gotovo, da ta velika društva 
L, 11 Pristopila in tako bi ta mala društva še bolj trpela z na-

j i n i . 
4- Imamo sedaj dva klasa, klas A in klas B, a pravila 

it,. p l 'avijo, da smrtninski sklad razredov A in B sta ločena 
eodvisna eden od druzega. Pri tem jaz vam pojasnim to-le: 

k e g a D a bil samo en smrtninski sklad in pri zaključku vsa-
s e b i °dštela svota za rezervni sklad za certifikate 

fiC in tako bi potem bili vsi zopet skupaj ; a vsak certi-
Pa mora imeti rezervo. 
• ° g ? č e J e ' d a t a p t v a r n e b o c n i m z a s t o p n a , a k o t v a š 

tajnik si štejem to kot moja lastna dolžnost, da se to 
Je De, V P 1 ? l v i r e d - N e r e Č G m > da bi bil samo en klas, ker to 

j j, ampak jaz sem zato, da bi bil klas A ravno tako 
Y bi, kakor je klas B, kar se tiče smrtninskega sklada. 

S a k da svoje mnenje po svojem najboljšem mišljenju in 

nizacija, D S D . 
Predno nadaljujem svoje poročilo, vas danes tukaj bratsko pozdravim in 

se vam vsem skupaj prisrčno zahvalim za lepo in složno poslovanje, za večji 
napredek naše Družbe. V 'nadi da se ta prelepi red tudi za naprej ohrani, v 
ponos celokupnemu članstvu DSD. 

N A P R E D E K 

Ne bom se zmotil, ako rečem, da korak, ki smo ga napravili na zadnji letni 
seji meseca januarja nam je obrodil obilen sad, ker kljub slabim delavskim 
razmeram, je imela DSD. čast pridobiti več novih članov in članic v zadnijh 6 
mesecih, posebno med mladino, kakor kedaj poprej. Zato prosim, da se isto 
nadaljuje in nagrade odobrene na zadnji letni seji, fiaj bi ostale š.e do prihodnje 
letne seje glavnega odbora, ker s tem je naša družba veliko napredovala v član-
stvu in finančnem oziru. Prepričan sem, da bo napredek zadnjih 6 mesecev 
zadivil marsikaterega posameznega člana in članico, istotako cela društva. Po 
računu boste spoznali, koliko se napravi, ako se vse dela v slogi in vzajemnosti 
bratske ljubezni e3ino le za napredek cele organizacije D S D . Pri tem ne 
smem pozabiti omeniti delo in trud naših glavnih uradnikov, posebno še bra-
ta glavnega tajnika, da ima glede vseh zadev vse v najlepšem redu. Prav 
iskreno mu na tem častitam. 

B A S E B A L L T E A M 

Kakor ste čitali v glasilu, da smo po odredbi glavnega odbora na letni seji 
in s pomoč j o dr. sv. Družine št. 11, ustanovili takozvani "baseball team", ki 
nam je sedaj v veliko reklamo za celo našo DSD., ker v tem imamo veliko 
bodočnost in edino s tem vabimo našo 'mladino, da se tudi ona čedalje bol j 
oklepa naše slavne D S D . Denar potrošen v ta namen je potrošen v najboljši 
namen in najboljšo reklamo, za povzdigo našega članstva. T o nam bodi v 
ponos, da ima mladina odprte oči na naše gibanje, na naše delo, na našo slav-
no DŠD. 

Zopet se zahvaljujem na tem mestu našemu glavnemu tajniku sobrat-u 
Frank J. Wedicu, za njegovo delovanje in čas, ki ga žrtvuje v ta namen. Naj 
mu poplača mili Bog, mi mu bodimo pa za ta trud hvaležni. 

K O N V E N C I J A 

Konvencija je že pred durmi. Od konvencije je odvisen ves prihodnji na-
predek cele naše organizacije, DSD. Vse to Je sedaj v rokah nas glavnih u-
radnikov in vseh cenjenih delegatov in delegatinj. A k o se zberemo skupaj z 
namenom delati vse samo za koristi, napredek in. povzdigo naše slavne DSD. , 
bomo imeli lahko delo. A k o pa pridemo na konvencijo v duhu kake politike, 
vam rečqrn, da ne bo napredka, ampak nazadovanje in propast. 

Cenjeni delegatje in delegatrnje! Poslušajte besede, katere vam polagam 
:ia srce. Pojdimo naprej preko vsake politike in delajmo samo za napredek in 
procvit naše dične organizacije, D S D . Moje obširno poročilo sledi na prihod-
nji konvenciji. 

Geo. Stonich, glavni preds. D S D . 

Poroč i lo predsednika se vzame na znanje. Brat tajnik- je poročal o na-
predku v finančnem oziru za prve 6 mesecev tega leta, ter tudi s članstvom. 
V kljub slabim delavskim razmeram je. naša organizacija jako lepo napre-
dovala, kakor se vidi v poročilu, in naš odrasli oddelek zdaj šteje 1300 čla-
nov (ic) . 

I V mladinskem oddelku, nismo tako dobro napredovali v finančnem oziru, 
vzrok tega je, ker sneo imeli en smrtni slučaj za katero sm'o izplačali ($450.00). 
Napredek s članstvom je bil pa jako dober. Kajti naš mladinski oddelek 
zdaj šteje 765 č lanov( ic ) . 

Nadalje tudi poroča o (baseball teamu), ki je bil organiziran v Jolietu. T o 
ie en korak, ki je obudil našo mladino, in če bomo naši mladini pokazali, da 
j m o ž njimi, oni bodo vedno z nami. Poroči lo tajnika se vzame na znanje. 

Brat blagajnik John Petrič poroča, da se njegove knjige popolnoma stri-
njajo s knjigami tajnika. Zahvali se vsem gl. uradnikom za tako lepo skupno 
sodelovanje. Poroči lo blagajnika se vzame na znanje. 

Brat Andrew Glavach poroča, da so tudi v Chicagi ustanovili baseball 
team, ki ima dosti upliva, ker s tem so že pridobili 14 novih članov. 

Brat tajnik je prebral pismo, kateri je bil poslan glede te zadeve. Prebral 
,e tudi njegov odgovor na to pismo. 

Brat predsednik svetuje, da se to pismo od tajnika prečita na prihodnji 
mesečni seji društva štev. 13, in da se Družba popolnoma strinja s tem. Samo 
naprej. Brat tajnik predlaga in vse stransko podpirano, da ko bo društvo štev. 
13 v Chicagi, na seji odobrilo za baseball team, da D S D . ravno tako pripo-
more pri stroških, kakor je pri štev. 1, v Jolietu. Enoglasno sprejeto. 

Brat tajnik prebere pismo ali povabilo na slavnost 10 letnega obstanka 
društva sv. Ivana Krstitela, št. 13 v Chicagi, 111., ki se bo vršila v nedeljo 31. 
avgusta. Brat Štrukel predlaga, in vse stransko podpirano, da se predsedrtik, 
tajnik in blagajnik, udeležijo te slavnosti: ter tudi drugi gl. uradniki če jim 
bo mogoče. Enoglasno sprejeto. 

Ker je konvencija pred durmi, je bilo predlagano in vse stransko podpirano, 
da ostane prosta pristopnina, in nagrade, kakor so zdaj do konvencije. Eno -
glasno sprejeto. 

Ker je bil s tem dnevni red izčrpan, ter se nobeden več ne oglasi, je pred-
sednik zaključil sejo s molitvijo. 

Geo. Stonich, predsednik. Frank J. Wedic, zapisnikar. 

S K U P N I D O H O D K I . 

Preostanek v blagajni dne 1. januarja 1930 
Društva plačala od 1. januarja do 30. junija 1930 $ 7,740.20 
Obresti od čekovnega prometa 50.82 
Obresti od mestnih bondov 59.20 
Obresti od posojila na prvo vknjižbo 1,040.00 

I Z P L A Č A L I ZA OPERACIJE. 

Dr. št. 1. John Kappella, operacija na pretrg (rupture) $ 75.00 
Anna Govednik, operacija na želodčni kamen (G. S.).. 75.00 
John Longflos, operacija na pretrg (rupture) 75.00 
Theresa Mohorko, operacija na slepiču (Appendix) 75.00 

Dr. št. 12. Barbara R o m (Braun), operacija na slepiču (Appendix) 75.00 
Agnes Kozlevchar, operacija na želodčni kamen (G. S.) 75.00 
Rose Bahor, operacija na slepiču (Appendix) 75.00 

Dr. št. 13. Joseph Frank, operacija na slepiču (Appendix) 75.00 
Dr. št. 15. Edward Klabel, operacija na pretrg (rupture)... 75.00 

Skupaj izplačali za operacije od 1. jan. do 30. jun. 1930 $ 675.00 

PREGLED S K L A D O V . — S M R T N I N S K I S K L A D CLASS (A) . 

Preostanek v smrtninskem skladu ( A ) 1. jan. T930 $25,351.87 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 1930 3,862.76 

lil, 

b 

fto t "»in-u.it h" ovojem jiajuuijsein inisijenju in 
ilo tako dajem vam svoje v razmotrivanje in tudi za pojas-

s * D bratskim pozdravom ostajam vaš udani za napredek 
Frank J. Wedic, gl. tajnik. 

o 

w ZAPISNIK 
U L - L E T N E G A Z B O R O V A N J A GL. U R A D N I K O V D. S. D. 

Kmalu po osmi uri so se zbrali sobratje, Andrew J^'Vi! 2 1 M>Ja 1 9 3 ° - . 
01111 G C r - P r V ' n n c , z ornik , Jakob Štrukel, drugi nadzornik, in tretji nadzornik 

ear. P q kratkem pozdravu so pričneli z revizijo knjig tajnika in bla-
so se 

Vj |-> T M vH< J/l IV.1IVII I l V HL IJ\J IMIJlh HI J 1H IVI 
( '^'gledali so vse poslovanja gl. urada. P o končanem delu 

6 Podali na banko, ker so pregledali vse vrednosti, listine in premoženje • S. t). Nhšii so vse v najlepšem redu. 
S(°1icl, 'n(|nc P°1 tretji uri se prične seja gl. uradnikov. Predsednik George 
G|0"'cli .J*"1-sejo z molitvijo. Navzoči so bili sledeči: Predsednik George 

V l i (ol F r a n k J" W c < l i c - b ' agajnik John Pefrič, (1) nadzornik Andrew 
Hit ^edse i • ' ! a d z o r , V k Jakob Štrukel, in tretji nadzornik John Gerčar. 

iti i U . . vP r ; iša nadzornike ako so pregledali knjige tajnika in blagaj-
tvl.y kakšnem stanju so jih našli. 

i," ;. n i k "adzornega odbora sobrat Andrew Glavach, poroča, da so pre-
* » J ' ? p fainika in bin Mr' "ajlen" " J , " K i l ' n blagajnika, in da se popolnoma strinjajo, in da knjige 
C S s ;rn-1 . ,redu-

Drugi nadzornik, sobrat Jakob Štrukel; se popolnoma 
n a < 1 Z 0 r n i k 0 m 

knj ig o r ' n i f s Poročilom prvim, in drugim nadzornikom, tudi poroča, da 
s., . ' a c ! l n a t i je Veselje, ki gre vse tako lepo povrstamo in korektno. 

Zahvali se tajniku in blagajniku, za ta-
Tretji nadzornik sobrat John Gerčar, poroča, da se po-

S o Podpisali m poročilo nadzornikov se odobri. 

i*,, Ce»jeni P O R O Č I L O P R E D S E D N I K A . 
V i j "'''ki, 2 h " s o b r a t j c glavni odborniki, kakor glavni tajnik, blagajnik in 

('a p / ' i " l l a n e s tukaj v glavnem uradu DSD. , z namenom revizije 
S ' l a ' v kak"S P o l l t ' t n o poslovanje in o tem poročamo članstvu tekom 

sieni finančnem položaju se nahaja naša slavna podporna orga-

$53,942.27 

Skupni dohodki od 1. jan. do 30. junija 1930 $ 8,890.22 

Skupna svota $62,832.49 

S K U P N I STROŠKI. 

Izplačali za smrtnine od 1. januarja do 30. junija $2,062.50 
Izplačali za poškod. in operacije od 1. jan. do 30 jun 675.00 
Nagrade za pridobivanje novih č lanov( ic ) 97.00 
Dnevnice zborovanja gl. uradnikov in vožnja 48.62 
Nojarsko potrdilo letnih poročil , 2.00 
Edinost Publishing Co. za naročnina glasila 265.16 
Za postavno dovoljenje, Država Illinois 5.00 
/.a postavno dovoljenje, Država Pennsylvania 20.00 
Maryland Casualty Co. za poroštvo gl. uradnikov 73.13 
Shramba na banki (Safety Deposit B o x ) 5.00 
Poročilo aktuarja za leto 1929 152.70 
W e c s e Printing Co. za tiskanje čekov 12.00 
Dbtečene obresti pri nakupu obveznic 44.50 
7.a upravne stroške od 1. jan. do 30. junija 1930 137.51 

Skupni stroški od 1. jan. do 30. junija 1930 $ 3.600.12 

Preostanek v blagajni dne 30. junija 1930 $59,232.37 

I Z P L A Č A L I ZA S M R T N I N E . 

Dr. št. 1. Za pok. Martin Kramarich, izplačali bratu $ 250.00 
7.a pok. George Gusich, izplačali soprogi 500.00 
Za pok/ Simon Novak, pogrebne stroške 150.00 
Za pok. Simon Novak, izplačali za križ 100.00 
' Z a pok. Math Ogrin, izplačali hčeri 100.00 

Za pok. Anna Satovsek, izplačali hčeri 500.00 
Za pok. Katherine Matesich, izplačali hčeri 62.50 

Dr. št. 14. Za pok. Barbara Pavlakovich, izplačali soprogu 250.00 
Za pok. John Maricic, izplačali materi , 150.00 

Dr. št 
Dr. št 

6. 
11. 

Skupaj :... $29,214.63 
Izplačali za smrtnine od 1. jan. do 30. jun. 1930 2,062.50 

Preostanek v smrtninskem skladu Class ( A ) 30. jun $27,152.13 

S M R T N I N S K I S K L A D CLASS (B). 

Preostanek v smrtninskem skladu ( B ) 1. jan. 1930 $ 2,173.16 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 1930 1,215.07 

Skupaj $ 3,388.23 
Preostanek v smrtninskem skladu Class ( B ) 30. jun $ 3,388.23 

R E Z E R V N I S K L A D . 

Preostanek v rezervnem skladu 1. jan. 1930 $22,231.44 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 1930 217.84 
Prejeli obresti od 1. jan. do 30 junija 1930 1,150.02 

Skupaj $23,599.30 
Izplačali za dotečene obresti pri nakupu obvez 44.50 

Preostanek v rezervnem skladu dne 30. junija 1930 .' $23,554.80 

P O Š K O D N I N S K I SKLAD. 
Preostanek v poškodninskem skladu 1. jan. 1930 $ 3,639.61 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 1930 766.20 

Skupaj .... $ 4,405.81 
Izplačali za operacije od 1. jan. do 30. junija 675.00 

Preostanek v poškodninskem skladu 30. junija $ 3,730.81 

S T R O Š K O V N I SKLAD. 

Preostanek v stroškovnem skladu 1. jan. 1930 $ 546.19 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 193Q 1,614.33 
Prejeli za certifikate 43.00 
Prejeli za vrhovnega zdravnika 21.00 

Skupaj - $ 2,224.52 
Izp lača^za upravne stroške od 1. jan. do 30. jun 818.12 

Preostanek v stroškovnem skladu dne 30. junija $ 1,406.40 
Skupna svota vseh skladov dne 30. junija 1930 $59,232.37 

R A Z P O R E D B A PREMOŽENJA. 

Mestne obveznice (Joliet improvement bonds) po 5% $ 100.00 
Mestne obveznice (Joliet improvement bonds) po 6 % 5,000.00 
Mestne obveznice (Lockport improvement bonds) po 6 % 500.00 
Obveznice (Calumet W . Hammond improvement bonds) po 6%.... 1,600.00 
Obveznice (Village of Rockdale improvement bonds) po 6 % 5,400.00 
Posojila na prvo vknjižbo (Real Estate) po 5J4% 2,000.00 
Posojilo na prvo vknjižbo (Real Estate) po 6% 22,000.00 
Posoji lo na prvo vknjižbo (Real Estate) po 6*A% 8,000.00 
Posoji lo na prvo vknjižbo (Real Estate) po 6)4% 4,000.00 
Posojilo na (Sanitary District of Chicago, 111.) po 4'/2% 4,000.00 
Vloga na banki na čekovnem prometu po 2l/i% 6,632.37 

Skupno denarno premoženje dne 30. junija 1930 $59,232.37 
Dotečene obresti do 30. junija 1930 1,180.80 
Inventar premičnega premoženja, knjige, tiskovine itd 700.00 

Skupno premoženje dne 30. junija 1930 $61,113.17 

D O L G D. S. D. 

Neizplačane smrtnine, ker niso še listine v redu, deloma 
pa mladoletnim dedičem $ 2,613.00 

Ncizplacali za glasilo, za drugo četrtletje 1930 269.64 
Neizplačali vrhovnemu zdravniku za pregled listov 23.55 

Skupaj $ 2,906.19 

Skupaj izplavali za smrtnine od 1. jan. do 30. jun. 1930 $ 2,062.50 

Čisto Družbeno premoženje dne 30. junija 1930 '. $58,206.98 
Nadzornemu odboru bratsko predloženo na pol-letni seji dne 21. jun. 1930. 
Geo. Stonich, predsednik. Frank J. Wedic, tajnik. John Petrič, blag. 
Podpisani nadzorniki potrjujemo, da smo pregledali knjige tajnika, bla-

gajnika ter vse premoženje in poslovanje Družbe sv. Družine. 
Pronašli smo, da je predstojo.či račun resničen po našem najboljšem pre-

pričanju. 

Andrew Glavach, 1. nadz., Jacob Štrukel, 2. nadz., John Gerčar, 3. nadz. 

Subscribed and sworn to before me this 21 st day of June, 1930. 
( S E A L ) Anton Nemanich, Jr., Notary Public. 

P O L - L E T N I RAČUN M L A D I N S K E G A O D D E L K A OD. 1. JANUARJA 
D O 30. JUNIJA 1930. 

Prejeli od društev za asesment. 

Štev. društva Vplačala 
1. Joliet, Illinois $353.40 

LaSalle, I l l inois ' 15.30 
Ottawa, Illinois 22.05 
Wa.ukegan, Illinois 45.60 
Rockdale, Illinois 5.40 
Pittsburgh, Pa 23.10 
Joliet, Illinois 17.85 
Chicago, Illinois 80.40 
East Pittsburgh, Pa 70.05 
Chicago, Illinois 18.70 
Ottawa, Illinois 5.40 

3. 
5. 
6. 

•8. 
M. 
12. 
13. 
14. 
16. 
17. 

Skupaj $657.25 

Skupni dohodki. 

Štev. članov ( ic ) 
412 

18 
24 
53 
14 
29 
21 
89 
80 
19 
6 

765 

Preostanek v blagajni 1. januarja 1930 $ 5,340.46 
Društva plačala od 1. jan. do 30. junija 1930 $ 657.25 
Obresti od čekovnega prometa 8.49 

(Dalje na 4. strani.) 
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IZ URADA DR. SV. DRUŽI-
NE ŠT. 1 D.S.D. 

J o l i e t , 111. 

Vsem našim članom in člani-
cam se naznanja, da bomo 
imeli posebno sejo dne 12. av-
gusta, to je na toreč večer ob 
8. uri v Slovenia dvorani, ka-
mor pridejo vsi naši delegatje 
in delegatinje od dr. sv. Ceci-
lije št. 12 DSD. Ta seja bo ja-
ko pomenljiva, ker se bo šlo za 
korist društev in Družbe sv. 
Družine. Radi tega ste povab-
ljeni vsi člani in članice, da se 
za gotovo udeležite te seje, da 
se temeljiteje pogovorimo in 
razmotrujemo naša pravila, da 
bo toliko lag l je .za naše dele-
gate in sploh za vse, kateri pri-
dejo na prihodnjo konvencijo. 
Vsi prav dobro veste, da čas 
je drag, zato bi bilo umestno, 
da vsak član vzame v roke pra-
vila in jih dobro pregleda in 
preštudira, kaj je dobro in kaj 
ni. Na prihodnji posebni seji 
priporoča, to pa to bi bilo do-
bro. Več ko vas pride na to 
sejo, toliko laglje in boljše bo-
mo lahko razmotrivali. 

Hvala vsem tistim, ki so se 
udeležili našega zadnjega pik-
nika, ki j e bil dne 20. julija. 
Upam, da ni bilo nobenemu 
žal, ker na programu je bilo 
veliko stvari, ki jih do sedaj še 
nismo videli na pikniku. Moja 
prva dolžnost naj bo ta, da 
vam povem, kdo je dobil Ra-
dio ali $100.00. Ta srečen člo-
vek j e bil Anton Čulik, 206 
Marble Street, Joliet, 111. On 
je tudi ">član našega društva. 
Ko mu društvo podari $100.00, 
se lepo nazaj zahvali in želi 
društvu veliko uspeha še za 
naprej. No, naš papa, kot dru-
štveni blagajnik in obenem 
delegat, se je tudi dobro pri-
pravil za naš piknik. Ravno 
tako tudi njegovi tovariši John 
Russ, Leo Adamich, Anton 
Canko, John Horvat in še več 
drugih, katerih pa ne vem 
imen, a se jim vseeno vsem 
prav lepo zahvalim, ker ste res 
koštrune lepo opekli. Najlepše 
je bilo videti takrat, ko so kar 
cele pečene jance na ražnjih 
nosili, l judje pa v procesiji za 
njimi hodili tako dolgo, da je 
vsak dobil, kolikor se mu je 
poljubilo jesti. Naš sobrat Jos. 
Zamejc je pa pripravil fine le-
po pečene šunke. Hvala tudi 
našim ženskam, ki so tudi ve-
liko pomagale, kot Mrs. Kun-
štik, Mrs. Jeriša, Mrs. Bambič 
in Mrs. Martinčich. Prav lepa 
hvala za pomoč članu Mr. 
Louis Pasdertz, ki nam je pe-
čena jagnjeta tako lepo razse-
kal v vseobčo zadovoljnost. — 
Samo po sebi se razume, da 
ker je bilo dovolj jela, tudi 
raznovrstne hladilne pijače ni 
primanjkovalo. Za to pa gre 
zahvala sobratu Geo. Stonichu 
in Johnu N. Pasdertz, ki sta 
bila za "kašir ja" . Hvala tudi 
vsem, ki so pomagali pijačo 
deliti in ti so : John Pluth, Jo-
seph Wol f , John Kramarich, 
Peter Pluth, Peter Stefanich, 
Jacob Terlep, John Videtich, 
Frank Plankar, John Kovač, 
Edward Stukelj, Jos. Spraj, 
zraven pa tudi Rudolf Kolčich, 
ki nam je pripravil tako dober 
ječmenovec. 

Ob pol 2. uri je naš DSD. in 
Rockdale Baseball team začel 
s svojim programom. Zmaga 
je bila naša 28 proti 13. Fan-
tje so se precej užejali. Sobrat 
Frank J; Wedic, manager na-
šega baseball teama, je vse 
igralce zapeljal v senco, da so 
se nekoliko shladili. Veseli so 
pa bili zmage tako, da so za-
čeli vsi veselo prepevati, da je 
kar odmevajo po parku. 

Za tem so se začele razne 
igre in kontesti, kar j e dalo 
zelo veliko smeha vsem mla-
dim in starim. — Za plesaželj-
ne je pa igrala krasna godba, 
za kar se tudi muzikantom 

(Dalje na 4. strani.) 



(Nadaljevanje s 3. strani.) 
Obresti od posojila na prvo-vknjižbo 57.50 

Skupni dohodki od 1. jan. do 30. junija 1930 $ 723.24 

Skupaj . , $ 6 . ° 6 3 - 7 0 

Skupni stroški. 

Dr. št. 5. Izplačali za smrtjiino pok. Edward Pluth.. 
Izplačali za pristop v odrasli oddelek 
Izplačali za nagrade za nove člane 
Za dotečene obresti pri nakupu obveznic 
Edinost Publishing Co. za stisk. 1000 certifikatu 
VVeese Printing Co. za (imprint) na čeke 

450.00 
40.00 

103.00 
3.40 

24.50 
4.75 

Skupni stroški od 1. jan. do 30. junija 1930 $ 625.65 

Preostanek v blagajni 30. junija 1930 $ 5,438.05 
V. 

Razporedba premoženja. 

$ 400.00 
500.00 
400.00 
500.00 

Mestne obveznice (Joliet improv. bonds) po 6%..'. 
Obveznice (Village of Rockdale improv. bonds) po 6% 
Obvoznice (Calumet W . Hammond improv. bonds) po 6% 
Posojilo na prvo vknjižbo <Real Estate) po 
1 osojilo na prvo vknjižbo (Real Estate) po 6% 1,500.00 
Posojilo na prvo vknjižbo (Real Estate) po 5y2<fc 1,000.00 
Obveznice (Sanitary District of Chicago, 111.) po 500.00 
Vloga na banki na čekovnem prortietu po 638.05 

Skupno denarno premoženje 30. junija 1930 $ 5,438.05 
Dotečene obresti do 30. junija 1930 125.53 
Inventar premičnega premoženja, knjige, tiskovine, itd 50.00 

Skupno premoženje mladinskega oddelka dne 30. junija 1930 $5,613.58 
Nadzornemu odboru bratsko predloženo na pol-letni seji dne 21. jun. 1930 
Geo. Stonich, predsednik. Frank J. Wedic, tajnik. John Petrič, blag. 
Podpisani nadzorniki potrjujemo, da smo pregledali knjige tajnika, bla* 

gajnika ter vse premoženje in poslovanje Mladinskega oddelka. 
Pronašli smo, da je predstojoči račun resničen po našem najboljšem pre 

pričanju. 
Andrew Glavach, 1. nadz., Jacob Strukel, 2. nadz., John Gercar, 3. nadz. 

Subscribed and sworn {o before me this 21 st day of June, 1930. 
( S E A L ) Anton Nemanich, Jr., Notary Public. 

0 
prav lepo zahvalim. Na sploš-
no rečem, da se je cel program 
j ako lepo vršil v vsestransko 
zadovoljnost. Zato vsem še en-
krat prav lepa hvala, ki ste 
prišli na katerikoli način po-
magat, kakor tudi vsem tistim, 
ki ste se piknika udeležili. 

Dne 27. julija popoldne so 
bili naši fantje tudi prav vese-
li. Celi baseball team je nam-
reč dobil povabilo na party ; 

katerega je napravil naš dobro 
znani sobrat Martin Jurinčich. 
ki je tudi delegat št. 1. Prav 
lepo se tudi njemu zahvalimo 
za lepo postrežbo, ki j o je dal 
našim fantom. Tukaj se vidi, 
da j e naš sobrat ves vnet za te 
fante Priznam, da se res zani-
ma zanje, kajti Martin Jurin-
čich ml. gre vsepovsod, kamor 
gre naš baseball team igrat in 
jim daje korajžo, da so še bolj 
vneti za igranje. Le tako na-
prej. Upam, da bo še več ta-
kih. 

No, kam pa gremo v nedeljo 
popoldne? Ka j še ne veste? 
Vsi gremo v Highland Park 
gledat naš baseball team, kjer 
bo zopet huda borba med RFD 
boys iz Rockdale in med naši-
mi DSD. igralci. Ne pozabite, 
da začne igra že ob .1 popol-
dan. Udeležba j e brezplačna. 

Udeležite se vsi naše poseb-
ne seje prihodnji torek zvečer, 
dne 12. avgusta. 

Bratski pozdrav! 

Lc j is Martincich, tajnik. 
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NOVI CENIK IN IMENIK KNJIG, KI SE DOBE V 

1 
i 
iiiiifiiii 

Knjigarni "Amerikanski Slovenec" 
Izrežite in si shranite ta cenik knjig, prišel bo prav, ko ši bote želeli naročiti kako knjigo. 
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IZ URADA DR. SV. DRUŽI-
NE ŠT. 6 D.S.D. 

No. C h i c a g o - W a u k e g a n , 111. 

Članom in članicam dr. sv. 
Družine št. 6 v No. Chicago in 
Waukeganu se naznanja sle-
deče : Društvo ima svoj redni 
letni izlet v nedeljo, dne 10. 
avgusta in sicer na prostorih 
American Steel & Wire Co. — 
Člani ste naprošeni, da se te-
ga piknika udeležite v kar 
največjem številu. Vabimo pa 
tudi vse Slovence, Hrvate in 
Slovake iz obeh okolic, Wau-
kegana in North Chicago-

Društveni člani in članice! 
Kakor je bilo na zadnji seji 
določeno, j az kot tajnik poš-
ljem listke vsakemu članu in 
članici in naznanilo pismeno 
na dom o vršitvi piknika. Da 
se bo pa vedelo, ali je bil vsak 
član uli članica navzoč na pik-
niku aH ne, bodo člani in čla-
nice prinesli te listke na piknik 
in se oglasili pri tajniku, cla jih 
podpiše. ' 

Ker je vse to v korist in po-
trebo našega društva, zato po-
udarjam še enkrat vse člane in 
članice in vse prijatelje in 
znance, da se v velikem števi-
lu udeležite tega piknika. Na 
svidenje v nedeljo, dne 10. av-
gusta na American Steel pro 
štoru. Sobratski pozdrav, 

Jos. Dratler Jr., tajnik. 

POZIV NA SEJO 
East Pittsburgh, Pa. 

Ovim putom se poziva sve 
članstvo našeg društva na pri-
hodnjo sejo, katera se bo odr-
žala 9. augusta u iste prosto-
rije tačno u 2 sata popodne. Po 
zaključku prošle be j e imamo 
veliko važnih stvari za rešit; 
posebno se pozivajo sve sose-
stre, da budo prisotne na tej 
seji, jer imamo veliko novost 
za nje, dočim ovdje ne bom 
opisal to novost, več kad pri-
dejo na sejo, bodo uprav ra-
dosne kad čujo to novost in že-
lim, da če to poprimit kao 
vredne članice društva sv. Lov-
renca, koje im je dika i ponos 
u ovoj koloniji. Društvo, koje 
svakom članu i članici daje 
jednako pravo na potporu i sve 
što od njega možemo tražifc. 
stoga smo svi dužni, da se jed-
nako brinemo i radimo za što 
bolji napredak našeg društva. 

Bračo i sestre, svim nam je 
znano, da smo imali piknik 20. 
julija o; g. i je uprav lepo bilo. 
Sve j e bilo veselo i lepi je bil 
poset, samo se slabo napredo-
valo, a ta stoga, što je bil na-
rod pri slabom finančnom sta-
nju. 

Bračo i sestre, još jednom 
vas molim, da se svi potrudite: 
na prihodnju seju, da se po-
razgovorimo, na koji način da 
proslavimo desetletnico ob-
stanka našeg društva Sv. Lav-
renca št. 14 DSD., da pokaže-
mo našoj koloniji, da smo još 
živi i voljni se borit za napre 
dak našeg društva i DSD. Či-
tamo svaku sobotu lepe dopise 
iz pera naših gl. uradnikov 
ostalih članov, kako bi bilo bo-
lje krenut za napredek DSD. i 
stoga treba, da se svi sastane-
mo na do jdučo j seji pa da sva-
ki kaže svoje želje, svoje mi-
sli i samo na taj način čerro 
moč nešto dobra zaključit, jer 
kako poslovica kaže — slogom 
rastu male stvari, a neslo 
sve pokvari. Dakle svi složno 
mislimo i tumačimo jedan d 'i-
gome te sa Božjom pomoči če 
mo napred, jer ako si ne čemo 
sami, ko če nam, kako piše u 
svetim knjigama. (Pomozi si i 
Bog če tf pomoči ! ) 

Dakle do svidjenja na doj-
dučoj prihodnjoj seji D'.brom 
voljom za napredak našeg 
društva i celokup'ne Družbe sv. 
Družine. Tam Oblich, tajnik. 

o 
ST. JOHN D.S.D. No. 13. 

Chicago, 111. 
St. Stephen's 2nd team 17 

to 5. — Tricks were furnished 

POVESTI IN ROMANI 
(Dalje. ) 

VERA, O. Waldova. Trdovezana 154 str. 
Interesantan roman iz ruščine 75c 

VILJEM H A U F F O V E PRAVLJICE, 
Fr. Nedeljko. Zanimive 45c 

V LIBIJSKI PUŠČAVI , A. C. Doyle. 
Rom*h, ki vas popelje v burne zanimi-
ve slučaje libijske puščave 60c 

V O K L O P N J A K U O K O L I SVETA, R. 
Krafft. Prvi in drugi del, vsak po 75c 

V P E T I H L E T I H O K R O G SVETA, J. 
Lavtižar. Broš. 170 str. Doživljaji av-
strijskega ujetnika $1.00 

V P E T R O G R A D , L. Stiasny. Zanimive 
potopisne črtice 75c 

VSTAJENJE, R. Vrabl. Zanimiva povest 25c 
V TUJIH SLUŽBAH, A. Jirasek. Broš. 

270 str. Zanimiva povest iz češkega živ-
ljenja 95c 

V Z O R I IN BOJI, J. Debevc. Trdovezana 
415 str. Popis dijaškega življenja, ki je 
pra vzanimiv . $1.50 

Z A G O R S K I Z V O N O V I , Reimmichl. Bro-
šura 234 str. Knjiga, ki se z velikim za-
nimanjem čita 75c 

Z G O D O V I N A 17 P E Š P O L K A , K. Ca-
puder. Trdovezana 176 str. Ilustrirana 
knjiga, ki opisuje zanimivosti slavnega 
17. regimenta . $1.00 

ZADNJA NA GRMADI , Fr. Jaklič. Za-
nimiva povest iz ribniške zgodovine $1.00 

ZADNJA K M E Č K A VOJSKA. Trdove-
zana, 378 str. Zanimiva povest iz hrvat-
skega življenja in njih borbe proti tla-
čiteljem ..... $1.25 

Z A D N J A P R A V D A , J. S. Baar. Broš. 
184 str. Velezanimiva povest iz češkega 
življenja, ki bi jo moral čitati vsak naš # 

človek - 50c 
ZADNJI D N E V I V OGLEJU, Roman iz 

petega stoletja po Kristusu. Trdoveza-
na 120 str 85c 

ZADNJI D N E V I V E L I K E G A MUČE-
NIKA, M. Bambič. Broš. 80 str. Zani-
miva povest iz misijonskega delovanja 
v Ameriki : 45c 

ZA MILIJONI , A. K. Green. Trdovez. 253 
253 str. Zelo napet in zanimiv roman. .. 75c 

Z A P I S K I IZ M R T V E G A D O M A , A. M. 
Dostojevski. Trdovez. 258. str. Napeta in 
zanimiva povest iz ruščine. Dva dela, 
vsak v svoji knjigi. Vs ik del $1.25 

by W . Nicker who hit a home 
run with two mates on the 
bases, and L. Kovach, the 
pitcher who fanned 17 bat-
ters. Sunday, August 10, St. 
John's team travels to Lemont 
to play against the Chicago 
bears. Both teams have not 
lost a game this year and it is 
going to be a hot contest. All 

St. John members are invited 
out to the game to cheer our 
boys and to give them their 
loyal support. Mr. Glavach 
and Mr. Foys traveled out to 
Joliet Saturday to secure a 
game for our boys. Joliet did 
not have an open rU.te. W e 
hope to play them before the 
end of the season. Mr. 'Gla-
vach, President, apd Mr. Foys, 
who is Treasurer of the St. 
John's team, are giving the 
boys a wonderful help. R. S. 

o 
ST. CECELIA'S SOCIETY 

H.F.S. (D.S.D.) 

# Joliet, II. 

Just a f ew words from St. 
Cecelia's Society for the youn-
ger folks who cannot read Slo-
venian. This society has a 
membership of 123 and is go-
ing along just wonderful a i ' 
we want it to continue as it lias 
been in the past, so you mem-
bers that have friends W'IO 
don't belong to our societv 
why not have them join it at 
once; the more members we 
get, the better f or our society. 
So let's all try and get 1 / r 2 
members very soon, so that we 
will reach the 200 mark. And 
one mere thing I would like to 
have, some of the members 
write in a f ew lines f o r our 
DSD. Junior page, so we will 
have something to read from 
the members once in a while. 
W e want to show the HFS. 
members from all over the 
country that we really are on 
the map as everyone should 
know it by this time and are 
getting along fine. It would be 
wonderful, if the members 
would take an interest in the 
society that they belong to. 
Let's hear from some of the 
other societies that belong to 
the HFS. (DSD.) from dif fer-
ent parts, such as Chicago, La 
Salle, Pittsburgh, Waukegan 
and other parts. So write in 
and let's hear what you have 
to say, we sure would like to 
know what some of the other 
societies are doing, so write in 
very soon. 

Best regards to all HFS. 
members. 

Rose Bahor, Sec'v. 

Z B I R K A N A R O D N I H P R I P O V E D K , J. 
P. Planinski. Broš. 70 str. Prvi in drugi 
zvezek. Vsak po 35c 

Z B R A N I SPISI, J. Krilan. Broš. 152 str. 
Povesti iz Kobariške doline 75c 

Z G O D B A O N E V I D N E M Č L O V E K U , 
H. Wells. Broš. 120 str. 'Vrlo napeta in 
zanimiva povest 35c 

Z G O D B E K R A L J E V I Č A M A R K A , F. 
Milčinski. Trdovez. 99 str. Zanimiva 
knjiga - 60c 

Z G O D B E N A P O L E O N O V E G A H U -
ZARJA, A. C. Doyle. Napet in zanimiv 
roman iz francoskih časov. Trdovez. 
388 str r $1.50 

Z L O Č I N V O R C I V A L U , E. Gaborian. 
Trdovez. 246 str. Zelo napet roman in 
zanimiv $1.25 

Z M I S E L SMRTI, P. Bourget. Broš. 157 
str. Zelo poučna povest iz francoščine.... 75c 

Z N A M E N J E Š T I R I H IN D A R O V A N A , 
dve povesti v eni knjigi. Trdovezana 293 
str. Obe povesti zapeti in zelo zanimivi $1.25 

Z V O N A R J E V A HČI, E. Miller. Zelo za-
nimiva povest iz koroškega življenja 65c 
Ž I V P O K O P A N , A. Bennett. Broš. 140 

str. Napeta in zanimiva povest 50c 
Ž U P A N ŽAGAR, S. Slavec. Broš. 137 str. 

Krasna povest izza dni vojne na Gori-
škem 50c 

ZNANSTVENE IN POUČNE 
KNJIGE 

Z N A N S T V E N E IN P O U Č N E KNJIGE. 
A B E C E D N I K Z A A M E R I Š K E SLO-

VENCE, Rev. K. Zakrajšek 45c 
A J D O V S K I GRADEC. Dr. J. Tominšek.. 20c 
A M E R I K A IN A M E R I K A N C I . Rev. J. 

M. Trunk ... $4.00 
A N A L I Z A D U Š E V N E G A OBZORJA 

O T R O Š K E G A i« dušeslovni 'proces u-
čenja. H. Schreiner 50c 

B R E S K E V IN M A R E L I C A . Pouk kako 
vzgajamo in oskrbujemo 40c 

D I C T I O N A R Y . Webster's, žepni 30c 
D O M A Č I V R T . Praktičen navod, kako 

ga uredimo. M. Humek $1.50 
D O M A Č I Z D R A V N I K , po naukih in iz-

kušnjah župnika Kneippa $1.50 
D O M A Č I Ž I V I N O Z D R A V N I K . Fr. Du-

ler . $1.25 
D R Ž A V L J A N S K I K A T E K I Z E M , o pra-

vicah in dolžnosti ameriških državljanov 25c 
DUŠEVNA RAST O T R O K A IN M L A -

D O S T N I K A . Dr. K. Ozvald 75c 
FILOZOFIJA. Fr. Veber $1.30 
G I M N A S T I K A , poučna knjiga o telovadbi 45c 
G O S P O D A R S K A GEOGRAFIJA. Dr. 

V. Šarabon : $1.25 
GOSPODINJSTVO. S. M. Purgaj. Na-

vodila za praktično gospodinjstvo $1.25 
GRADJANŠKI K A T E K I Z E M , za Hrva-

te o pravima i dužnostima američkih 
gradjana 25c 

G R Š K O - S L O V E N S K I S L O V A R . An-
ton Dokler $5.00 

IDEJNI P R E H O D N I K I , današnjega so-
cializma in komunizma 75c 

I Z P O V E D I SOCIALISTA. Od socializ-
ma do duhovništva 60c 

K A K O SI O H R A N I M O LJUBO 
ZDRAVJE. Dr. H. Vedenik 25c 

KITAJCI IN JAPONCI. Jos. Stare. Živ-
ljenje in šege narodov Daljnega vzhoda 45c 

K L E T A R S T V O . B. Kalicky $2.0C 
K N J I G O V O D S T V O , 2. del. Iv. Podles-

nik $1.00 
KNJIGA O ŽIVLJENJU. Aleš. Usenič-

nik - 85c 
K R A T K A Z G O D O V I N A S L O V E N -

SKEGA S L O V S T V A . Dr. Iv. Grafc-
nauer $1.00 

KREK. Izbrani spisi 1. zvez. Iv. Dolenc $1.00 
L J U B A V N A IN SNUBILNA PISMA. . . 35c 
M I L O S R Č N O S T D O Ž I V A L I 25c 
M L E K A R S T V O , s črticami o živinoreji.$1.00 
N A R O D N O G O S P O D A R S K I ESEJI. 

Dr. A. Gosar 35c 
N A S V E T I ZA HIŠO IN DOM. I. Maj-

dič : 75c 
NAŠE GOBE. Navodilo za spoznavanje 

užitnih in strupenih gob >r $1.50 
N A U K O Č E B E L A R S T V U . Rr. Rojina. 50c 
NEMŠČINA BREZ UČITELJA, I. in 2. 

del, vsak del po 45c 
OB 50 L E T N I C I dr. Jan. Ev. Kreka 25c 
O Č L O V E Š K E M R A Z U M U . J. Locke 

Znanstvena razprava $1.25 
OD SRCA D O SRCA. Slovenskim Ame-

rikancem v premislek 25c 
OSMERO BLAGROV ali nauk o srečnem 

življenju $1.00 
O S N O V N A N A V O D I L A ZA Z D R A V -

LJENJE MALARIJE. Dr. T. Matko 15c 
O S N O V N I POJMI M O D E R N E G A 

B A N Č N I Š T V A IN B O R Z N I Š T V A . 
A Tamnik 75c 

O S N U T E K SLOV. N A R O D . G O S P O -
D A R S T V A . M Brezigar 75c 

O S N O V N I POJMI M E H A N S K E T E H -
N O L O G I J E K O V I N v zvezi tvarino-
znanstvom $1-00 

P E R O T N I N A R . 1. hi 2. letnik. Vsak po 90c 
P O D D O M A Č I M K R O V O M . Poučna 

knjiga o vzgoji 60c 
POD KO VST VO. Pouk kovačem in konje-

rejcem , ^5c 
P O D O B E IZ MISIJONSKIH D E Ž E L . 40c 
P O G L E D V N O V I SVET 15Č 
P O L I T I Č N E S T R A N K E . Pouk o poli-

tiki ... t1"*0 

P O L J E D E L S T V O . Gospodarjem v pouk 60c 
P O Š T N O I Z R A Z O S L O V J E . Nemško-

slovensko, Jos Petrič 25c 
PRAKTIČEN SADJAR. Nauki za sad-

icrjece $2.00 
P R A V I L A Z A O L I K O . Okrajšano po 

knjigi o slenem vedenju 75c 
PRAVOSLOV.TE. Dr. F. Grivec 45c 
P R V A P O M O Č . Dr. Mavr. Rus $1.00 
RABOJEMNO P R A V O . Dr. F. Moho-

rič Navodnik in zakon 45c 
RAČUNAR V D I N A R S K I IN K R O N -

SKI V E L J A V I 75c 
RASTLINSKI IMENIK, slovenskih de-

dežel Slov.-latinsko-nemški. Al. Benko-
vič ' 25c 

R A Z L I Č N O BI AGO. A. M. Slomšek.. $1.25 
REJA D O M A Č I H ZAJCEV. Dr. S. 

V oszka 4 S c 

50c 

25c 

5 0 c 

45? 

45c 

R O Č N I SLOV. ANGL. IN A N G L 
SLOV. S L O V A R •..,,..,...,.,....,. 95c 

SADJE V GOSPODINJSTVU. Nauk o 
ravnanju s sadjem, o domači uporabi in 
koriserviranju 75c 

SADNI MOST A L I SADJEVEC. Kako 
ga izdelujemo in kako z njim ravnamo.. 50c 

S A M O Z N A K I S L O V E N S K E S T E N O -
GRAFIJE. A. Robida 15c 

S L O V A R Č E K k Ovidijevim pesmim. A. 
Dokler 75c 

SLOVENCI , desetletju 1918 — 1928. Dr. 
J. Mal $5.00 

S L O V E N C I Fr. Erjavec. Zemljepisni, 
zgodovinski, politični, kulturni, gospo-
darski in socialni pregled $1.25 

S L O V E N S K A K U H A R I C A . S. M. Fel. 
Kalinšek '. $5.00 

S L O V A R S L O V E N S K O - N E M Š K I . Dr. 
K F. Bradač $2.50 

S L O V E N S K A SLOVNICA. D.r A . 
Breznik „ ..... $1.00 

S L O V E N S K A STENOGRAFIJA F. No-
vak, 1. in 2. del. Vsak po 60c 

S L O V E N S K A S T E N O G R A F I Č N A ČI-
T A N K A . A. Robida 95c 

S L O V E N S K I P R A V O P I S . Dr. A. Brez-
nik 

S L O V E N S K I Ž U P A N I V P R E T E K L O -
STI ...:... 

S T O I Z L E T O V , po Gorenjskem, Dolenj-
skem in Notranjskem. R. Badjura. In-
formativna knjiga za izletnike $1.45 

SLOVENSKA ŽENA, V dobi narodnega 
preporoda 

S V E T A RUSIJA. Dr. F Š t e l ^ n T r T T r e -
seglav 

T R A V N I Š T V O . j . Turk. Slovenskim" ži-
vinorejcem v pouk . 

UČITELJ V BOJU P R O T I A L K O H O -
LIZMU. Iv. Štrukelj in R. Horvat. 1. in 
2. zvezek. Vsak zvezek po 45c 

U V O D V FILOZOFIJO. Al. Ušeničnik 
1. in 2. zvezek. Vsak po $1.25 

U V O D V K R Š Č A N S K O S O C I O L O G I -
J O . D r . Al. LTšeničnik 40c 

V A R Č N A K U H A R I C A . Marija Remec. 
Navodila za pripravo okusnih jedil s 
skromnimi sredstvi „ $1.50 

V I N A R S T V O . Andrej Žmavč $2 00 
V L A D A R . Nice. Machiaveli. Lastnosti, ki 

naj bitjih gojila vladajoča oseba. 40c 
V Z O R - C L O V E K , A L I O S E B N O S T 

K O T IDEAL. Dr. J. Jerai 50: 
UČEBNIK RUSKEGA JEZIKA. Prof. 

J. Orožen $1.25 
VZGOJNA M E T O D A . BI. Janeza Bosca 50c 
V Z O R N A GOSPODINJA. Giz Majeva.. 85c 
ZA KRSČANSKI SOCIJALIZEM. Po-

misleki in odgovori. Dr. Gosar 50c 
Z A Z N A M E K O K R A J Š A V K O R E S P O N -

DENČNEGA PISMA. Fr. Novak 50 
Z B I R K A D O M A Č I H Z D R A V I L , kot jih 

rabi slov. narod 85c 
Z D R A V I L N A ZELIŠČA 35c 
Z G O D O V I N A B R E Z O V I Š K E Ž U P N I -

JE. Jos. Novak 95c 
Z G O D O V I N A F A R E D O M Ž A L E . Franc 

Bernik $1.00 
Z G O D O V I N A NOVEJŠEGA SLOV. 

S L O V S T V A Iv. Grafenauer $1.25 
Z G O D O V I N A S L O V E N S K E G A NA-

R O D A . Dr. Jos. Gruden. 1,—-6. zvezek. 
Vsak zvezek po 

Z D R A V J E IN B O L E Z E N , v domači hi-
ši. Dr. T. Potrata 

Z G O D O V I N A SREDNJEGA V E K A . A. 
Melik 

Z G O D O V I N A U M E T N O S T I PRI SLO-
V F N C I H , H R V A T I H IN SRBIH. Dr 
T. Mal ; $1.50 

Z G O D O V I N A ŽUPNIJE ŠENT RU-
P E R T na Dolenjskem $1.25 

Z E L IN P L E V E L . Slovar naravnega 
zdravilstva. F. Magister $2.00 

IGRE 

(Z črko —m— zaznamovane igre so samo 
moške vloge, z črko —ž—, samo ženske vlo-
ge; brez vsakega zaznamka so mešane vloge). 
A N A R H I S T , burka v dveh dejan jim (m) 35c 
A F R I Č A N K A , opera v 5. dejanjih 35c 
A N D R E J IN NJEGOV Z L O Č I N , igro-

kaz v 3. dejanjih 
A Z A Z E L , lv. Pregelj. Žalna igra v štirih 

dejanjih 
B E D A K P A V L E K , Br. Bevk, Zbirka 

otroških iger 
BENEŠKI T R G O V E C , W. Shakespeare. 

Igrokar v 5. dejanjih 
B R A T S K I SPOR, Euripides. Starogrška 

igra v 5. dejanjih 
B U R K E IN ŠALJIVI P R I Z O R I . — Ča-

rodejna brivnica. — Radi nagrade (m). 
— Čašica kave (ž). — Zaklad (111). — 
Vcdež. — Poboljšana trmoglavka (ž).— 
Luknja v namiznem prtu (ž). — Ženin 
Miha (111). — Zamorec (m). — Junaki 
(111). — Trije učenjaki (111). — Opehar-
jeni Zid (111). — Izgulbjena stava (111). 
— Čudna kupčija (111) 

Č A R O S T R E L E C . Romantična opera v 
treh dejanjih 

ČE STA DVA. Sala v 1 dejanju 
D I L E T A N S K I ODER. M. Skrbinšek. 

Poučna navpdila igralcem 
DIVJI L O V E C . F. S. Finžgar. Narodni 

igrokaz s petjem v 4. dej 
D N E V N I K , Veseloigra v 2. dejanjih 
DOM. Janez Jalen. Drama v štirih deja-

EDDA. Jos. Wcilen. Drama v štirih deja-
njih 

G L E D A L I Š K E IGRICE. — Zdravnikov 
strežnik. — Sv. Janez Evangelist in ro-
par. — Prevarani hišnik. — Konvencio-
nelne laži. — Prve tri igre za moške, 
četrta za mešane vloge ;. 

GOSPA Z MORJA. Henrik Ibsen. Igra 
v petih dejanjih 

JENUFA. — Opera iz moravskega kmet-
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skega_življenja 
KAKŠEN GOSPOD — TAK SLUGA. 

Burka iz vojaškega življenja v enem de-
janju 35c 

KAMPOSTELJSKI ROMARJI. Iv. Pre-
gelj. Pevska igra v 3. dejanjih 35c 

K MAMICI. Slavko SavinŠek. Slika otro-
ške ljubezni v 3. dejanjih 5C 

KOLAJNA. Veseloigra v enem dejanju.. 30c 
KRALJ LEAR. W. Shakespeare. Zaloigra 

v 5. dejanjih $1.00 
KRALJ MATJAŽ. Mladinski narodni igro-

kaz s petjem in plesom v 5. slikah 25c 
KRIVOPRISEŽNIK. Anzengruber. Na-

rodna igra s petjem v 3. dejanjih ( 7 sli-
kah) ,.....„ 75; 

L A Ž I Z D R A V N I K A . Burka v 2. dejanjih. 
— Trije tički. Burka v 2. dejanijh . ... 15C 

LJUBOSUMNOST. Lad. Novak. Veselo-
igra v enem dejanju . 45c 

LJUDSKI ODER. 1. zvezek: Lovski tat. 
Ljudska igra v petih dejanjih. — Era-
zem Predjamski (m). Igra v 5 dej 70c 

LOKALNA ŽELEZNICA. Komedija v 
treh dejanjih 45c 

LUMPACIJ VAGABUND. - Čarobna 
predstava v 6. dejanjih ... - 45c 

MARIJA STUART. Fr. Schiller. Trage-
dija v petih dejanjih 

MATI SVETEGA VESELJA. Silv^Sar-
denko. Skrivnost vstajenja v 5. dramat-
skih slikah 

MEFISTOFELES. Opera'v i dejanjih"' 20c 
MIKLAVŽ PRIHAJA. Dr. Iv. Lah. Tri-

je prizori 350 
MIKLOVA ZALA. M. Bajuk. Igra v pe-

tih dejanjih 60c 
MLINAR IN NJEGOVA HČI. Ljudska 

igra v 5. dejanjih 45c 
MODRA PTICA. M. Maeterlinck. "Čarob-

na pravljica v 6. dejanjih ( 12 slikah) 50c 
NA KRIVIH POTIH (ž). . Igra v petih 

dejanjih [ 20C 
NEDELJSKE URE NA DRUŠTV. O-

DRIH. Silv. Sardenko 50« 
1. Nevesta z Libanona. 3 dramatske 

slike 
Ženin iz Nazareta. Slavospev v dram. . 
prizorih. 
Selški angel. Igra v 2. dejanjih (ž) . 
Dve prerokinji. Dramska silhueta 

. (ž). 
NIZAVA. Muzikalna drama s predigro v 

dveh dejanjih 
NOČ NA HMELNIKU. Dn L a k " I ^ a v 

treh dejanjih 
OKRUTNA ŠALA. lgrti"7 'štirih"doj""I 75c 
OPOROKA LUKOVŠKEGA GRAŠČA-

KA. Veseloigra v 1 dejanju . 
ORLIČI IN DRUGI TIČI. Igra za mla-

dino v 3 dejanjih 5c 
OTROŠKI ODER. Igrice za mladino ' " " 
PALČEK POTEP. A. .Pajme. Pravljična 

igra v 3 dejanjih 25' 
PETERČKOVE POSLEDNJE SANJE. 

Pav. Golia. Božična povest v 4. slik 50c 
PIKOVA DAMA. Opera v 3. dejanjih in 

7 slikah 25c 
PEG, SRČEK MOJ. Veseloigra v treh 

dejanjih 60' 
POLJUB. Prostonarodna opera v 2. dej... 20' 
POTOPLJENI ZVON. Dramatski bajka 

v 5. dejanjih 75f 

PRECIJOZA. Igrokaz v 4. dejanjih & 
PROSLAVA SV. CIRILA IN METO-

DA. — Modrost. £111) Prizor iz Cirilove 
mladosti. — Smrt sv. Cirila, blagovcst-
nika. (m) — Domov, (ž) Dramatska 
slika v enem dejanju 50c 

PUŠČAVNIKOV ZVONČEK. Komična 
opera v treh dejanjih 25c 

RADI OREHA. Ljudska igra v 3. dej 35c 
REVČEK ANDREJČEK. Ljudska igra v 

petih dejanjih 45£ 

RODOLJUB IZ AMERIKE. Veseloigra 
s petjem v 3. dejanjih 40* 

VRTINEC. Janez Žagar. Drama v 3. dej. 7°c 

Z A K L E T I GRAD. Romantična igra v pe-
tih dejanjih .. 75c 

ZAPRAVLJIVEC. Čarobna pravljica v 
treh dejanjih ^ 

ZA NOVI ROD. Stanko Majceni. Tri eno-
dejanke. — Profesor Gradnik (m). — 
Knjigovodja Hostnik (m). — Zamorka 

ZBIRKA LJUDSKIH IGER 
2. snopič. —• Vedeževalka (111). — Kmet 
Herod (m). — Župan Sardamski (m). 
— Jeza nad petelinom in kes (ž) 
3. snopič, r— Mlini pod zemljo (111). —• 
7. in 8. snopič. — Sinovo maščevajne ali 
Spoštuj očeta (tii). — Za letovišče (m). 
— Občinski tepček (111). — Dve materi 
(ž). — Nežka z Bleda (ž) . — Najdena 
hči (ž). — Napevi k igram: — Pesem 
Olge. — Pesem angelov. — Pesem ža-
njic. — Z grada doli. — Zvonovi pritrka-
vajo. — Cigan je zmaknil klarijent. — 
Fesem z vrh gora odmeva. — Pozdrav-
ljamo te srce blago 
9. snopič. — Na betlehemskih poljanah 
(m). — Kazen ne izostane (111). — Oče-
tova kletev (m). — Čašica kave (ž) 
10. snopič. — Fernando, strah Avstrije 
(111). — Rdeči noSovi (m) . -— Zdaj gre 
sem, zdaj pa tja (m). — Poštna skriv-
nost ali začarano pismo (m). — Straho-
vi (ž) 
12. snopič. — Izgubljeni sin (in). — V 
Ječi (m). — Pastircl in kralji (m). — 
Ljudmila (ž) . — Planšarica (ž) 
13. snopič. — Vcstalka (ž). — Siiir' 
Marije Device (ž ) . — Marijin otrok (ž)-

, 14. snopič. — St. Boštjan (m). — Juna-
ška deklica (ž) . — Materin blagoslov ^ 
(za mladino) - r 
15. snopič. — Turki pred Dunajem (nv-
r— Fabijola in Neža (ž) •••;•• 1 
16. snopič. — Mojstra Kržišnika božič- ^ 
ni večer (m). — Svojeglavna Minka 
17. srtopič. — Dimež, strah kranjske de-
žele (m). — Oh, ta Polona (ž) . — P n " M 

30C 

5OC 

30C 

3 ' ;0« 

3flC 

30« 

siljen stan je zaničevan (ž) . 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v gotovini, Money Or-
dru, bančnem draftu ali v znamkah. Knjige pošiljamo pošt-
nine prosto. Vsa naročila pošljite na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd ST., CHICAGO, ILL. 



ŠIRITE AMER. SLOVENEC! 

ŽELODČNE NEREDNOSTI 
ODPRAVLJENE 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

ne bo nič več iskal boljše po-
lovice, ker je prevroče. Saj 
mu je ne bo treba prav nič 
iskati, ker jih bo na pikniku 
veliko in si bo lahko kar eno 
vzel. 

Vsem tistim, ki se žele ude-
ležiti piknika, se naznanja, da 1 

bodo trucki vozili vsako uro, 
od 10. ure naprej. Le počakaj-1 
te na eni ali drugi cesti pri | 
Ruby Streetu in buss vas bo \ 
zapeljal tja in nazaj. Zabave j 
bo za vse dovolj in vsakovrst-
ne. Ravno tako ne bo manjka-
lo vsakovrstnega okrepčila. — 
Na svidenje dne 10. avgusta v [ 
Crogwels Woods. 

Eden iz pripravljal, odbora. 

"Junija 15, 1930.—Trpela sem na za-
prtnici in glavobolu, nobeno zdravilo 
ni nič pomagalo. Končno, ko sem 
poskusila 

TRINERJEVO GRENKO VINO 
se počutim boljše. Mrs. A. Cross.'' 

Nagle spremembe temperature so 
vzrok želodčnih nerednosti, katerih se 
lahko obvarujete ako rabite Trinerje-
vo grenko vino. Zdravniki priporoča-
jo, da ga vzamete na mizno žlico pol 
ure pred jedjo, trikrat dnevno. V vseh 
lekarnah. (Adv.) 

— THE — 

Will County 
National 

Bank 

gli pravočasno spustiti, jim je 
vihar razpolovil. Prtljaga, ko-
likor je ni bilo trdno priveza-
ne, je letela na kup, kakor bi 
orehe stresal. Sto milj jih je 
zaneslo na stranpot. Potniki so 
se v kabinah z obema rokama 
držali svojih ležišč, da jih ni 
ven pometalo. Baraga je še 
drugi dan, ko je bila še mirna 
vožnja, dobil morsko bolezen, 
ki ga je ves čas pomalo mučila, 
dokler ni v New Yorku stopil 
zopet na trdna tla. To se je 
zgodilo 31. decembra ob 10. 
dopoldne. 

(Konec prih.) 
o 

Kdor se brani časopisa, ta se 
brani znanja in to v lastne 
škodo. 

NAROČNIKOM V MILWAU-
KEE-WEST ALLIS, WIS. 

naznanjamo, da je te dni spre-
jela zastopništvo za list Amer. 
Slovenec Mrs. Christina Mra-
mor, 293 So. Pierce St., Mil-
waukee, Wis., katera je poo-
blaščena pobirati naročnino za i 
list A. S., oglase, in prodajati 
naše knjige in vse, kar je v 
zvezi z našim podjetjem. Ro-
jakom v Milwaukee in West 
Allisu jo prav toplo priporoča-
mo, da ji gredo na roko pri 
agitaciji in razširjanju našega 
lista. 

Uprava Amer. Slovenca. 

Podpirajte trgovce in obrtni-
ke, ki oglašajo v Am. Slovencu! 

Kopala je otroka. — Za bo-
- ž jo voljo, Micka, 120 stopinj! 

— O, gospa, kaj se pa takle 
i črviček razume na stopinje. , * * * • 
1 Žena je kompetentna. — 
| — D e n a r ali živl jenje! 
1 — Vzemite moje življenje, 
! moj denar ima vedno moja 
1 žena. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

Nikakih ponaredb 
100 odstotno 

čist 

OF JOLIET, ILLINOIS, 

NA PRODAJ 
od stavbinskega društva hiša 
na 21. cesti, blizu Robey, Chi-
cago. V nje j so 4 stanovanja in 
klet, podstrešje, toilet, plin in 
elektrika. Vse na novo emajli-
rano. Vprašajte na 1710 West 
21st St., pri tajniku Building & 
Loan Ass'n. (3222) 

Prejema raznovrstne de-
narne vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00 Barley-Malt Syrup/ 

SVETEL ALI TEMEN 
REDILEN 

NI GRENEK 

C. E. W I L S O N , predsednik 

Tel. v uradu Crawford 2893 
TeL na domu Rockwell 2816 NAROČNIKOM V SOUTH 

CHICAGI 
naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik Mr. Jo-
žef Fajfar iz Chicage, ki je po-
oblaščen pobirati naročnino, 
oglase in drugo za list Amer. 
Slovenec, kakor tudi prodajati 
naše knjige in vse, kar je v 
zvezi z našim podjetjem. — 
Vsem ga najtopleje priporoča-
mo in prosimo, da mu gredo na 
roko pri agitaciji za naš list. 

Uprava Amer. Slovenca. 

SLOV. ZOBOZDRAVNIK 
URAD: 

OGDEN AVE. BANK BLDG. 
soba št. 204 

Vogal Crawford in 3959 
Ogden Ave., Chicago, III. 
Uraduje: Od 9. do 12. dop., od 1. 

do 5. pop. in od 6 do 9 zvečer. Ob 
sredah od 9 do 12 dop. 

Razprodaja 
KNJIG! 

C e n e z n i ž a n e , k a k o r š e 

n i k o l i 
Upoštevajoč sedanje razmere in da damo priliko 

ljubiteljem knjig, da pridejo na lahek način do 

Deset knjig 
z malo svot.o denarja in da naredimo prostor novim 
zalogam, zato dobite dokler zaloga fle poide slede-
če knj ige : 

"Štiri leta v Ruskem ujetništvu," navadna 

cena -2.00 

"Ena božjih cvtetk", krasna povest 1.00 

"Tolminci", navadna cena 95 

"Krištofa Smida Spisi", zelo zanimivi 65 

"Oče budi Tvoja volja", povest iz Istre.... .50 

"Ob srebrnem studencu", zanimiva povest .40 

"Na noge v sveti boj" 35 

"Zdravilna zelišča", zelo poučna knjiga 35 

" Z a domačim ognjiščem", 30 

"Od srca do srca" 25 

Skupaj .v $6.75 

Kdor naroči vso to zbirko, dokler v zalogi jo dobi 
sedaj od naše knjigarne za 

Samo $2.95 
Skoro štiri dolarje si prihranite! Naročite takoj, 

dokler je zaloga tukaj! ' 

i j 
Poslužite se tega kupona! 

| Knjigarna A. S. 

(Chicago, 111. j 
i 

j Prosim pošljite mi gori navedenih 10 knjig za j 
! izredno ceno $2.95, zakar prilagam potrebni zne-f 
jsek .— S pozdravom, j 

Ime J 
I 

Naslov | 

' i 
Mesto in država | 

V DOMOVINO 
Naplavite že danes načrt za to pripravno potovanje 

v Jugoslavijo v jeseni 

Odhod parnikov v septembru 
S. S. PRES. HARDING 3. septembra 
S. S. L E V I A T H A N 6. in 27. septembra 
S...S. PRES. ROOSEVELT 10. septembra 
S. S. GEO. W A S H I N G T O N 13. septembra 
S. S. AMERICA 24. septembra 

Ladje plovejo v Plymouth—Cherbourg—Southampton—Hamburg 
Kaj more biti lepšega, kakor počitnice v domovini, obisk starih 

znanih mest, ljubljenih sorodnikov in prijateljev v prvih mesecih kras-
ne jeseni. 

Izberite si katerokoli izmed gori navedenih ladij in zasigurajte si 
tako izvrstno potovanje, po kakoršnih so vse ladje United States Lines 
svetovno znane. 

Kupite si povratne listke (za tja in nazaj) 
Za podrobnejŠG informacije, cene itd., se obrnile na svojega lokal-

nega agenta, ali pa pišite naravnost na 

UNITED STATES LINES 
CHICAGO OFFICE GENERAL OFFICES 

Chnilcs Krcilok. Gen. Ani. 45 Ilroa^wny 
21« N. Michigan Avenue New York City 

. . ^ f|j. ri ,'gn JYA I*I - * *ri-ry]iifn*i 

Naznanilo in zahvala 

* f ^ h f v l l b ^ GOSPODINJE V JOLEETU % 
to v potrtim srcem naznanjamo sorodnikom in znancem žalost-
hčer£St' d a je nemila smrt pretrgala nit življenja naši ljubljeni 

kl> ozirofna sestri, 

j Margareti Rožich 
let Uitu-ia je dne 1. julija 1930 v najlepši dobi, stara komaj 18 

n'ko1:>0lŽnost n a s v<;že, da se tem potom zahvalimo vsem sorod-
HaV ' p5'jatebem in znancem, ki so nam izkazali sočutje in iz-

' sožalje v naši bridki uri. 
se nj,!c'P*.a ,h v a l a č- žuPf"ku Rev. A. Pirnatu za njih trud, da 

I
ve£Cr Ut*°'ežili oogreba in da so prišli molit rožni venec na pred-

a ^ P 0 . g r e b a n a d o m ranjke. Hvala tudi tujima gospodoma, ki 
"»stirala pri maši zadušnici. 

W T * ™ h v a l a dr- S r c a Jezusa, JSK.J. in društvenim uradni-
kot ' 1 Preskrbeli tako lep pogreb, in darovali krasni venec, 

p r J' Pozdrav svoji sestri. 
vSem kjrCna , l v a l a vsem, ki so darovali za sv. maše zadušnice, 
toin j • 1 s o k o v a l i vence in fantom ko so nosili krsto, in dekle-
točitka 8 0 S p r e mbale svo prijateljico do kraja njenega zadnjega | 

niKr ^ Se v r J i l iz hiše žalosti v cerkev sv. Elizabete in od 
pQko V ' W y p o k ° P a » š č e . 
Ti t)aJn]lca ?aP»šča mater, dve sestri in očima. 

ZVe*dami' JUbl^ena hčerka, počivaj v miru, dokler se vidimo nad 
ZalujoČi ostali; 

V f n N ^ E O * G E ROSO, mati in očim; MRS. F. SEVER 
| J " fvJ?*S ' J- KOČEVAR, sestre. 

» 3 0 . • 

so prepričane, da dobijo pri men) 
najboljše, najčistejše in najcenejše 

MESO IN GROCERIJO 
V zalogi imam redno Tsalce Tr»t» 

sreže ali suho prekajeno meso ter 
rse predmete, ki spadajo v meiar-
«ko in grocerijsko obrt 

JOSEPH E. SPELICH 

Kupite pohištvo, karpete in 
peči od 

JOSEPH E. SPELICH 
dolgo letno izkušnjo v po-

hištvu v Jolietu. 

Sedaj skupaj z Fitzgeralda. 

Dobro pohištvo za manjšo 
ceno. 

805-807-809 CASS STREET 

Zunaj iz visoke rentne cene. 
Odprto zvečer. 

Zamenjajte pri nas svoje 
stare pohištvo za novo. 

JOHN N. PASDERTZ 
V vCOR. CENTER & HUTCHINS STS- JOLIET. ILL. t t 

A 
^ Chicasro Telefon 2917. ^ 

Phones: 2575 in 2743 

ANTON NEMAN1CH & SON 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI Z A V O D V JOLIETU 

IN AMERIKI . 

' USTANOVLJEN L. 1895. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 N. Chicago Street, Joliet, Illinois 

zvečer je s to dragoceno misi-
jonsko "ba lo " in 400 gld. pot-
nine, poln hvaležnosti zapustil 
cesarski Dunaj in se zopet z 
brzini vozom odpeljal proti 
Monakovemu, kamor je došel 
15. nov. ob 4. pop. Tu je ostal 
le en dober dan. Dne 17. je 
preko Augsburga in Ulma na-
daljeval .pot proti Strassburgu, 
ki ga j e dosegel 19. ob 4. pop. 
Tu mu je nekdo francosko ko-
kardo pripel na klobuk v zna-
menje, da se nahaja na fran-
coskih tleh. Drugo jutro ob 7. 
so ' zopet pognali in 23. ob 2. 
pop. so privozili v Pariz. 

Pariz je napravil nanj slab 
vtis. Ko je po več dnevih zope* 
imel "neizmerno srečo", da je 
mogel maševati, je videl pri sv. 
maši samo tri osebe, čeravno je 
maševal v eni glavnih mestnih 
cerkva. Ta verska brezbriž-
nost ga je globoko v srce zabo-
lela. Iz užaljene, v Bogu zasi-
drane duše, se mu je izvil 
vzdih: "O, draga mi Ljublja-
na ! Kakor si majhna v prime-
ri s Parizom, vendar vidiš vsa-
ki dan toliko svojih otrok, ki s 
pobožnimi čustvi hite v cer-
kve !" Zat.o se mu je iz Pariza 
precej mudilo. Na Dunaju so 
mu svetovali, naj bi se par me-, 
secev zadržal v Parizu. A ga ni 
zdržalo, ker čim več je videl, 
bolj je bil žalosten. Že čez dva 
dni, 25. ob 11. ponoči, je zapu-
stil "to nesrečno mesto" in pri-
spel 27. ob 6. zj. v Havre, da 
se vkrca natprvi parnik proti 
svoji obljubljeni deželi — A-
meriki. 

Prilika se mu je kmalu po-
nudila. Dne 1. dec. ga je spre-
jela poštna jadernica, ki je ob 
10. dopoldne odplula. Vozil se 
je kakor se je najceneje mo-
gel. Jadernica je imela "tri 
razrede". Tisti, ki so se vozili v 
prvem razredu, so bili gostje 
kapitanske mize, z vsemi nje-
nimi dobrotami, in imeli lastne 
kabine. Plačati so morali 300 
gl. Oni, ki so se vozili v dru-
gem razredu, so imeli sicer tu-
di kapitansko ali oficirsko hra-
no, v kabinah sta bila pa po 
dva. Plačati je bilo treba 150 
gl. Potniki tretjega razreda so 
imeli skupno kabino in so si 
morali sami skrbeti za hrano 
in posteljo. Plačali so samo 40 
gl. za mesto. Baraga, dasi je 
imel v žepu 400 gl. in bi se bil 
lahko vozil v prvem razredu, 
si je izbral tretjega. In še v 
tem je tako skromno živel, da 
ga je cela enomesečna pot sta-
la le 52 gl. 

Vožnja je bila v splošnemv 
dokaj mirna. Le Miklavž jim 
je prinesel dva zelo viharna 
dneva. Še čez krov je pluskala 
voda. Eno jadro, ki je niso mo-

kazala, naj mirno čaka v Me-
tliki, dokler ne bo vse postav-
no urejeno. Baraga se je po-
nižno udal in čakal. 

Šele ko je bilo od strani dr-
žavne oblasti vse v redu, se je 
škofijstvo 17. avgusta 1830 
obrnilo na Leopoldinsko druž-
bo in ji dostavilo vse potrebne 
informacije za nadaljne poslo-
vanje s cincinnatskim škofom 
Edwardom Fenwickom. Spriče-
valo, ki mu je daje, j e skoraj 
dobesedno isto, kakor zgoraj 
na politično oblast. Le to pri-
stavlja, da bodoči misijonar te-
lesno ni močan. Bolj ga pripo-
roča njegova pobožnost, ki da-
je mnogo upanja, da bo veliko 
dobrega storil. 

To so bile bol j formalitete. 
Cincinnatski škof je bil že prej 
tako po Baragu samem kot po 
Leonovi družbi naprošen za 
sprejem in mu isto uradno za-
gotovil še preden mu je Leo-
poldinska družba sporočila, da 
je od evropske strani vse v re-
du. Dne 22. septembra 1830 je 
imel Baraga sprejemnico v ro-
kah in takoj začel z zadnjimi 
pripravami na pot. Metličani so 
še vedno upali, da iz vsega ne 
bo nič in da bodo še nadalje 
obdržali svojega priljubljene-
ga kaplana. Cela župnija je jo-
kala, ko je Baraga neke nede-
lje v oktobru po krščanskem 
nauku oznanil, da drugi dan 
odide iz njih srede. Naravnost 
mučno je bilo slovo. Eni so se 
drenjali okrog njega in mu po-
Ijubovali obleko, drugi so ob-
stopili voz z vprego in popri-
jeli za kolesa, da voznik ni mo-
gel pognati. Dekan se je od-
stranil, da bi se ljudska nevo-
lja ne bila obrnila proti njemu. 

Ko je vzel še slovo od svojih 
domačih, posebno od tako dra-
ge mu sestre Amali je ter prija-
teljev, je 29. oktobra 1830 ob 
pol 9. zv. zasedel poštni brzi 
voz in se odpeljal proti Grad-
cu, kamor je došel drugi večer 

,ob 10. Čez no,č je ostal tam in 
kar v vozu prenočil. Drugo ju-
tro ob pol 6. je nadaljeval pot 
proti Dunaju, kamor je došel 
na vseh svetnikov dan ob 6. 
zjutraj. Tam ga je tajnik Leo-
poldinske družbe g. Lichten-
berg z vso ljubeznivostjo spre-
jel. Le par dni se je mislil tu 
zadržati. Ker je pa med svoji-
mi dunajskimi prijatelji našel 
toliko razumevanja in požrtvo-
vavnosti za svoj bodoči misi-
jon, se je dvanajst dni pomu-
dil med njimi. Z vsem so ga za-
ložili, kar misijonar potrebuje : 
popolno mašno obleko, oltar-
jem in njegovo opravo, keli-
hom, monštranco, ciborijem 
itd. Natrpan kovček in še 20 
ovojev so naložili na prtljažni 
voz. Šele 12. nov. ob pol 10. 

>D JURISTA DO INDIJAN-
SKEGA MISIJONARJA 

!(Nadaljevanje z 2. strani.) 
icu, ki ga čuti v sebi, iti v 
periko za misijonarja, nič 
ft o kanoniški pokorščini, ki 
I' jo je pri' posvečenju ob-
l|bil in katero je že s tem pre-

da je naredil korake za 
•rejem v neko severnoameri-
t0 škofijo, ne da bi prej kaj 
[ojemu škofu povedal . . . Od-
k r i l sem mu kratko, da ga 
F Pustim . . ." 
s škofijskim dovoljenjem v 

lkl je Baraga takoj storil na-
aline potrebne korake, da 
m Prej pride do svojega vzo-
!• Predvsem se je obrnil na 
^Poldinsko družbo na Du-
aJ> naj mu izposluje sprejem 
leincinnatsko škofijo. Ta mu 
' rade volje obljubila pomoč, 
l a z i l a željo, da bi poslej 

i d a Potom škofijstva zadevo 
®dalje vodila. To je Baraga 
P- julija 1830 škofijstvu epo-
I h dodal prepis vseh po-
lnih listin s prošnjo, naj jih 
erovi in pošlje na pristojno 

bto. 

Sofijska oblast mu je naj-
rJ izPoslovala dovoljenje od 
rtične oblasti. V svoji vlogi 

26. avgusta 1829 mu da-
I Jako lepo spričevalo. Med 

gim pravi, da prav nič ne 
uv0Rii „ . . . 
L 11 o n j e g o v e m m i s i j o n -
poeitl Poklicu. Saj je pustil le-
. P°sestvo in dovršeno pravo 
lull v semenišče. Kot 
L ?.Vnik je bil brezmadežne-
I 2'v]jenja, nesebičen tako, 
L ] e vse, kar je zaslužil, raz-
I kogoljubne namene'. 
I j a v l j a pa, da je njegova 
F ec,iost tako napeta, da jo 
j, ll° treba krotiti. Ker je še 

ict> 32 let, in zna francosko 
Precej.dobro tudi angleško, 

jJ'Panje, da bo v Ameriki ve-
dobrega storil. 

L a to vlogo mu je politična 
14. oktobra 1829 po or-

,riiatu dostavila dovoljenje 
P ° d l 1 0 ^ 0 ^ 1 1 1 ' d a g a 

- 'toatski škof sprejme v 
J 0 škofijo, ljubljanski pa 
'llsti. Ko se to zgodi, prene-
Jegova pravica do nlače iz 

zaklada. 

I'J1^ 36 bil radi različnih 

'salf1*1 f o r m a l i t e t že nestrpen. 
;lel eSa dne se mu je škoda 
ov D a k* S e že ta čas koli-
tafi • svojemu vzoru po-
t n j j S e j e 6 - novembra 1 8 2 9 

' na škofijstvo s prošnjo, 
ž dovoli takojšnji izhod, 
V ° f i j e - 0 d š e l b i v k a l i j o / 
Cti0 lJ°' Angii-i0 ' d a si teore-
r̂ kt ^ U a n j e t e h J e z i k ° v še 
n izpopolni. Na ta na-

5Pos s v ° j e m času bolje 
le p.°blj,en odšel za vzorom. 
L j ^ n j e mu pa škofi ja ni u-
^ ^ ^ n i p a k mu naravnost u-



VABILO NA PIKNIK 
Društvo sv. Frančiška Šaleškega 

ŠT. 29, K. S. K. J., JOLIET, ILL. 

priredi 

v nedeljo, 10. avgusta 1930 

VELIKI LETNI PIKNIK 
V CROGWELLS WOODS 

PISANO POLJE 
j . M. Trunk 

G. Junko ima besedo. 
(Konec.) 

Slučaj iz Calumeta bi se dal 
morda pojasniti, ker "župnik 
še danes tam pase ovčice". — 
Pravim pojasniti, in nikakor 
nočem reči, da g. Junko laže, 
je vse "izmislil". Navaja celo 
pogovor, besede. Ali je stal po-
leg in stenografiral? Meni se 
vzbujajo le neki dvomi. Za po-
greb sam g. župnik $25.00 ni 
mogel zahtevati. Vsaj jaz sem 
doživel slučaje, da l judje leta 
niso poznali cerkve, niti centa 
nieo prispevali za cerkev in 
duhovnika, pa so tudi hoteli 
iti v — cerkev, ko je prišla po-
treba. Morda je bilo tako tudi 
v Calumetu. Ako bi bilo tako, 
potem bo moral g. Junko kot 
socialist potrditi, da je bila 
zahteva župnikova socialna 
pravičnost, ko nihče ne more 
ničesar zahtevati, če nima do 
tega pravice. Drugo je pa zo-
pet, če res ni bilo, kakor piše 
g. Junko. Ampak zopet imam 
slučaje ; ko j e bilo za krsto kar' 
$500.00, za eerkev pa — figa. 
Izno;va toraj poudarim, da bi 
slučaj morda malo drugače iz-
gledal, če bi se slučaj pojasnil 
tudi od druge strani, in bi pč-
jasnenje pokazalo, da nikakor 
ni šlo samole za — copake. 

Slučaj Antona Benčiča v Jo-
lietu pa je zopet zelo delikat-
na zadeva. 

G. Junko ne pove, kdaj se 
je slučaj zgodil, pod katerim 
župnikom v Jolietu. "Duhoven 
je spisal spremembo oporoke," 
pravi g. Junko. Sicer je Mr. 
Brenčič spremembo podpisal, 
in "sodnija je spremenjeno o-
poroko razveljavila," ampak 
g. Junko pravi, da "se j e du-
hovnik drznil opehariti njego-
ve (Brenčičeveji starše' 'za v s a " 
ki cent . . . " Recimo, da je ta 
duhovnik sedanji župnik v Jo-
lietu, Rev. J. Plevnik, in bi pri-
šla zadeva pred sodnijo. Ali je 
g. Junko res tako siguren, ds 
je vse tako, kakor on opisuje? 

Slučaj ima pa še eno zelo 
zanimivo stran, na katero je g. 
Junko težko pomislil, ko je 
baje s slučajem tako udaril — 
Trunka. 

G. Junko govori o — prisi-
ljenju pri spreobrnenju. "...Po-
čela natepati za spoved in ob-
hajilo. Ker je strašansko trpel 
je privolil . . ., da se ju odkri-
ža . . ." Spreobrnitev ali spo-
korjenje bi bilo tora.i nasilno 
in le navidezno, hinavsko. 

Odkod ve to g. Junko? Dvo-
je je mogoče. Mr. Brenčič bi 
mu bil morda sam to povedal, 
da je bil le — prisiljen, in da 

je, ki se je udeležil okupaci je ; s takšnim tre-
ba ravnati švalereskno." Po teh besedah je 
primaknil svoj stol bliže k adjutantu, tako da 
je videl na njegov papir, kamor je bil že na-
pisal naslov. "Ti naznani samo snočnji prigo-
dek," j e govoril pl. Merksu, ki j e posloval kot 
zapisnikar, "namreč uvodoma napiši, da se 
inženir, dasi je častnik, namenoma ogiblje o-
ficirske družbe ter zahaja v beznice, kjer se 
pojo in svirajo izdajalske himne, kjer na ste-
nah ne visi nobena patriotska slika." 

"Panslav j e — napiš i ! " se j e vmešal Hvali-
bogovski. 

"Ne, tega ni treba. Inženir s svojim soci-
alnim mišljenjem in svojim panslavizmom 
itak telebne v jamo, za kar ga odkrito obža-
lujem. Preden po jde iz Bosne, mu njegovo 
predstojništvo gotovo že naprti disciplinarno 
preiskavo ali pa ga spravi njegova drznost 
pred sodišče. Pa to so skrbi drugih činite-
Ijev, naša stvar je ta, da odloži častniško do-
stojanstvo, ki ga j e zapadel s svojim neo-
preznim ravnanjem. Napiši torej, da se je 
udeležil nepatriotske zabave v srbski kavar-
ni, da se je strinjal z izdajalskim mišljenjem, 
ki se goj i v tem lokalu, ker ni vstal, ni odšel, 
ko je slišal slavnostne pesmi nam sovražnih 
držav." 

Pl. Merks je odobril orožnikov nasvet in 
pisal. Ovadbo so poslali na korno poveljni-
štvo v Sarajevu, ki j e odredilo preiskavo. 

Bilo j e že proti koncu januarja, ko je dobil 
Vilar poziv pred častno sodišče. Posmejal se 
je, ko je zvedel, kako je tisto noč v srbski ka-
varni onečastil sebe in vojaški stan. Prestre-
gel je obravnavo, ki je navadno dolgotrajna, 
s prošnjo, da bi smel odložiti častniško do-
stojanstvo. Po te j odpovedi se mu je zdelo, 
da mu je tenr laže na duši, čim manj ima do-
stojanstev na telesu. 

In zopet se je zaril v svojo planino. Vedel 
je, da ima med drvarji nekaj nezadovoljne-
žev, katerim bi ne mogel nikdar ugoditi, ne-
kaj takšnih, ki očito opravl ja jo posel agita-
torstva, toda ne mogel bi odgnati od dela člo-
veka, ki je prosil za delo. Potrpel j e s šun-
tarji tem rajši, ker se je nadejal, da se pomi-
rijo, kadar bo strto vstaško gibanje v sosed-
njih pokrajinah. Do konca j e hotel ostati 
zvest svojim načelom in s tistim gorkim sr-
cem kakor poletne mesece j e hodil tudi pozi-
mi v delavski tabor. Včasi je ostal v Med-
vedjem Dolu do poznega večer ja ; to je -bi lo 
takrat, kadar j e pričakoval jasno noč in je 
mogel brez plamenice v dol ino; pozimi je bi-
lo to mogoče, zakaj nočna luč j e prodirala 
skozi ogol jene veje noter do steze. Drvarji 
so morali zvečer ob svitu zažganih grmad ža-
gati in klestiti, in Vilar je rad postajal pri 
njih, ako ni bil navzoč Bierkopf. Grejoč se 
ob ognju, j e poslušal njih otožne pesmi, ki so 
se razlegale v mesečno noč ; zvesto je vlekel 
na uho, da bi ne preslišal tega, kar žalko in 
enozvočno kipi iz trpečih src : izlival se je iz 
njih potok solz in bridkih spominov na dolgo-
trajno sužnost. Ako niso peli, so se razgo-
varjali, skraja vsaka gruča o svojem osebnem 
predmetu, a kmalu se je pririnila na površje 
vseobča nezadovoljnost, katero so umeli agi-
tatorji zgovorno podpihovati. Lazar Tunguz 
je bil prinesel v delavski tabor zahtevo po 
skrajšanju dnevnega delovnega časa: sekalo 
naj bi se pozimi kvečjemu po devet ur na 
dan, nikakor pa ne pri luči. 

Prav uljudno vabimo vse naše člane in članice in 
vsa sosedna društva iz Jolieta in bližnje okolice in 
vse posamezne rojake in rojakinje od blizu in daleč, 
da nas v velikem številu posetijo na našem pikniku, 
da se razveselijo z nami pod košatimi senčnatimi 
drevesi v prosti naravi. Vsak bo postrežen po naj-
boljši moči tako, da se boste vsi vrnili zadovoljni 
domov. Za lačne bo preskrbljeni s pečenko, na 
rožnju pečeno. Za suha grlca bo preskrbljeno z 
izborno Californijsko kapljico, tudi pristnega ječ-
menovca bo v izobiljo. Za plesa željne bo proizva-
jal vsakovrstne melodije znani Teed Bolte orkester, 
tako, da se bo vsaki lahko zavrtel po stari ali pa po 
novi šegi. Torej bo dovolj zabave in prijaznega ve-
selja. Kateri nimate svojih avtomobilov, bo pre-
skrbljeno s trucki, kateri bojo vozili od 10. ure na-
prej, od slovenske cerkve na North Chicago cesti in 
po Ruby cesti na veselični prostor vsako uro tja in 
nazaj. — Ker bo to zadnji slovenski piknik v letoš-
nji sezoni, Vas še ponovno 'vabimo na obilen poset in 
Vam kličemo na veselo svidenje. ODBOR. 

DR. J. E. VRSIC H 
— Zdravnik in kirurg — 

2000 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL 
Uradne ure: 1 — 3 .popoldne in 7 — 8 zvečer. 

Uradni telefon: Canal 4918. 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966. 

PO DNEVI NA R A Z P O L A G O CELI DAN V 
URADU. . 

Prihranite nekaj svojega zaslužka j 
•vsak plačilni dan in uložite i : B 
ga v našo varno in zanesljivo , •> i V y, j! £ 
banko. Začudeni bodete ka- i ^ M f 3 ^ ^ ^ ^ ® ^ ^ ^ ^ * 
ko hitro vaši prihranki ra- Jfijjkjjl Jsl ^ ' ' A j 
stejo in vrhu tega vam pla- v JSktiMi g a f ® « ! §1 \ S 
čamo mi po 3% obresti dva- j ^ S • 
krat v letu ter iste prišteje- ' §1 Sl5l Pl Fn ̂  J ' 1 
mo h glavnici. Ulagate lahko ^ B. SI p |j ' i; I 
v našo banko prav tako za- _ rflbgg^U 0 ggl 5|i R| Mgji'g, j- | 1 
nesljivo kjerkoli živite sirom 5 fvTfflllP ] p. ^ V v j ) - ^ 

našem mestu." Pišite' nam za m .^IIIT^^^^ jf 
pojasnilo in dobite odgovor L ^ K ^ ^ ^ r j . ^ P l : 3 5 W l S w T i J • E 

v svojem jeziku. f | | p B I B B l M - V H 
Ako držite denar doma, iz- ^ ^ ^ ^ ^ " " l a i i J f e a - ' - .- B 

nostim, kot tatovom in ognju ~ ' - - = - — - - - g 
in dostikrat ^a še potrošite brez potrebe. Če ga imate pa na naši moč- J 
ni in zanesljivi banki, pa je denar vedno na varnem mestu; vendar se • 
ga lahko dvigne ali deloma ali čeloma kot ga kdo potrebuje. ^ 

Naša banka ima nad $740,000 kapitala in rezervnega sklada, kar jlj 
je znak varnosti za vaš denar. || 

JOLIET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS. CHICAGO & CLINTON STS 

WM. REDMOND, predsednik. CHAS. G. PIERCE, kasir. 

JOSEPH DUNDA, pomožni kasir. 

iiuini[i;n!iiini:»;ii!»ii:!iB• , n " B •• i t n ra""r ,h 3 c w 

"Najboljše delo za manj denarja" 

Nobenega izgovora 
za slabe zobe. 

Časi o bolečinah pri zdravljenju In popravljanju 
zob so minuli, pa tudi stroški za dentistovo delo so 
taka malenkostni, da bi ne smeli delati zapreke. Tu-
di ako imate le en zob, ali več, ki so pokaženl, ne od-
lašajte, da bodo Se slabil. Pridite takoj Jutri In zava-
rujte si svoje splošno zdravje z zdravimi zobmi. 

Preiskava In ocena 

BREZPLAČNO C . V . McKinley, D. D. S ženska postrežnica 
naslednik Burrows zobozdravnika 

D' Arcy poslopje, 2. nadstropje - : - itev. sobe 204 
Odprto: od i . 
z j u t r a j do 8 
zvečer. 

Phone: 4854 
od 10. zjutraj do 
12. opoludae. 

V nedelje 
CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 

JOLIET, ILU 

Gospodin Franjo 
ROMAN. 

Spisal Podlimbarsld. 

Vilar se j e motil, misleč, da se je iznebil 
kazinske družbe in da lahko hodi svoja pota. 

Drugo dopoldne so sedeli v biljardni sobi 
kazinske restavracije častniki Hvalibogovski, 
pl. Merks in Buzduga pri važnem poslu. Po-
svetovali so se o rezervnem poročniku Fran-
cetu Vilarju. Vsi trije so bili tega mnenja, 
da j e imenovani častnik že mnogokrat oma-
deževal oficirsko stanovsko čast, za kar za-
služi, da ga naznanijo kornemu poveljništvu 
v Sarajevu, M naj ga tira v preiskavo pred 
oficirsko častno sodišče. 
Prvi obtožitelj stotnik Hvalibogovski je imel 
pred seboj razgrnjenih par pisem gozdarja 
Bierkopfa in je iz njih sestavljal obtožnico. 
Gozdar je bil namreč izpod Konjplanine več-
krat pisal svojemu prijatelju Hadžirumbi in 
mu tožil gorje, ki je navalilo nanj, odkar je 
inženir obrnil vse narobe. V teh pismih je 
slikal inženirja kot uradnika, ki uči delavce . 
štrajka in revoluci je ; njegovi nazori meji jo 
že na anarhijo, tako je popustljiv napram 
delavcem; on je kriv, da se po javl ja jo neredi 
in nemiri v drvarski koloniji, kjer je zasejal 
neke ideje o svobodi, enakopravnosti in brat-
stvu ; sam ni discipliniran in tudi pri delavcih 
ne ume uvesti discipline; med njimi trpi agi-
tatorje in rogovi leže; v svoji samovoljnosti 
hlepi po popularnosti, katere je pri Bošnja-
kih tudi v obilni meri deležen; kakor delav-
cem tako našepetava tudi domačemu prebi-
valstvu ter zbuja neizvedljive nade in očito 
pravi, da dolgo ne bo mogel gledati tega za-
tiranja s strani švabske gospode ; ves se na-
haja v taboru nezadovol jnežev in upornikov 
in kjer le more, izpodbi ja naš ugled in našo 
idejo. 

Vse to j e posnel Hvalibogovski iz gozdar-
jevih pisem in obžaloval je ubogega Čumur-
pašo, da mora s takšnim nerednim človekom 
opravljati svoje težko, odgovornosti ' polno 
delo, in vse to j e razložil svojima tovarišema. 
Sam iz svojih izkušenj j e dodal, da tudi on 
smatra inženirja za nezanesljivega človeka, 
ki je pripravljen pri vsaki priliki vreči pole-
no v pošteno kulturno delo ter mu podstaviti 
nogo ; tako se je zaril v simpatije bosenskih 
malkontentov, da mu je vse prav, kar najde 
na teh l judeh; celo deklico si j e izposodil pri 
tem zakrknjenem rodu, sestro izpodenega 
meniha in najhujšega agitatorja, ki j o skriva 
v Tuzli pri uradniški rodbini, izpodbil bi vsa-
ko vladno napravo in vsak ukrep, ki meri za 
ohranitev reda, tako potrebnega za Bosno. 

"E-e — gospod stotnik," je povzel pl. 
Merks, gladeč si s peresnim držalom temno 
dlačico pod nosom, " to ne gre, da bi korne-
mu poveljništvu toliko nakavljali na papir. 
Naš kancelijski poslovni red nam veleva, da 
morajo biti prijave kratke, jasne in prepriče-
valne. Tu treba navesti in poudariti kon-
kreten prigodek." 

" T o je tista," j e potrdil drugi obtožitelj , 
nadporočnik Buzduga. "Mi kot poštenjaki ga 
ne nameravamo ovaditi civilni oblasti zaradi 
dejanj , ki se bl ižajo že veleizdaji, mi ga ho-
čemo naznaniti vojaški oblasti, da ga pahne 
iz oficirskega zbora, katerega več ni vreden. 
Tudi jaz bi ga bil že dvakrat lahko ovadil, da 
se vmešava v težavno poslovanje mojih orož-
nikov, da zlobno kritizira našo upravo, pa 
tega nisem storil, ker sem si mislil: človek je 
mlad, neizkušen,sčasoma se pač*prilagodi tu-
kajšnjim razmeram in kar je glavno: častnik 

se ju odkriža. Na smrtni poste-
lji bi bil toraj Mr. Brenčič sam 
priznal, da je bil — hinavec, 
ko se je le te takih motivov 
"spreobrnil" . Pred lastnim so-
šolcem in prijateljem bi bil 
spoznal, da je — polovičar, 
brez značaja? V čudno luč po-
stavlja g. Junko svojega prija-
telja. O' 

Drugo pa je, da Mr. Brenčič 
ni sam pravil, saj nihče rad n® 
priznava, najmanj na smrti1 

postelji, da je polovičar, in da 
je g. Junko silil v njega, čemu 
se je "spreobrnil" in bi se preji 
njim Mr. Brenčič hotel opravi-
čiti z — nasiljem, samole, "da 
se ju odkriža" . G. Junko, m 
ni to.nasilje, kakršnega še n> 
izvršil noben duhovnik, ko bi; 
se sililo v prijatelja, čemu se 
je "spreobrnil" , ko je vendar 
to srčna in lastna in zasebn® 
zadeva, in se kak količkaj 
gentleman v take zasebne za-
deve ne bo vtikoval? Odkod 
veste to, da je bilo ravno tak"' 
kakor opisujete? Odkod? ,e 

se lahko vidimo pri Filipih, 
odgovorite na to vprašanJe' 
odkod veste, da je natanko tsj 
ko bilo? Mene hočete udariti j 
copaki in nasilstvom, pa pazi*!] 
in bodite previdni, da udar* 
ne prileti na vašo glaVo. 

Še nekaj opazk. 
" K d o je kriv, da z vašo sta-

ro robo (g. Junko misli z vero> 
krščanstvom), v katero sajf 
ne verjamete, vsaj večina d11 j 
hovnov ne, nazadujete? . • j, | 
ribari g. Junko. Bežije, t>ez!'; 

. te . . . Da bi šlo nazaj, to je j 
vaša srčna želja in zelo naivn 

• domišljevanje, da krščanstv, I 
. (katoličanstvo) nazaduje, ^ . j 
• lja je oče misli. Odkod zoPe 

• veste Vi, g. Junko, da jaz ? 
. P f j t f f f f f f v krščanstvo 
. robo) ali večina duhovnik0^ 
• ne ver jame? Vsaj pri meni ^ 
• bote r.ašli kakega zunanj i , 
: dokaza, bi morali videti men' 

v srce. Kaj si domišljujete? 
če bi jaz n. pr. kdaj od v<-

i odpadel, bi to ne bil noben d° 
. kaz, da zdaj ne bi bil o v e 

rTjl't 
tudi popolnoma prepričan. 1 I 
ke trditve so goli firlef&nc. 1 

le za kake rdečkarje v P j 
• troitu. 

"Yes . . ., svobodomiselcisC, 
vesele, kadar se kateri osVOM 
di cerkvene teme, izmišlja11' f 
dogem, cerkvenih p o s l u j 

• sti . . . " Yes, yes . . . niti palie' 
' v Rimu, najmanj pa jaz tak 

ga "vese l ja" ne moremo z f 

j braniti, če bi tudi hoteli, K 0 
11 priznamo človeku svobod 
' j vol jo , da se obrne na levo , 
1 na desno, ampak vsak sam r'' 

tudi poskrbi za — trajnost 
kega — veselja. 

' t 
"Kar se tiče veseljačcnJ'^ 

sv. evangeliju, ne zanika«1 ' j 
ni tam zapisano. Prosil bi ^ 
g. Trunka, da mi pošlje s'1^ 
nebes in angelov, kateri s®. J 
sele nad onim, kateri spi'eJ ,1 
od duhovna hokus pokus P'e 1 
no umrje ." J 

Sliko, sliko . . . Hardin0'1' 1 'lr 

mol, se je moral g. Junko ^ 
dovoljno nasmehniti, ko Je 

zapisal. Jaz naj bi posla1 ^ 
v nebesa kakega fotografa- ^ 

j bi posnel "vesel jačenje" 
'potem g. Junko mogel to v' ^ 
(ti. Argot, to bi protestiral 
I ne verjel najmanj svojim 
J nim očem. Največja l a n ^ ( i o 
ne pomaga prav nič, c e 

oči zapre. Sliko, sliko . • • ^ 
mi Trunk pošlje. Eh, er • 

. vsako sliko je treba nekaj ^ 
' sa čakati, naj blagovoli t u ^ j 
J Junko malo potrpeti, Pa ^ 
to sliko prav gotovo in 

j še po zračni pošti. Be Pa j 
I Sliko, sliko . . ., veako s 
' j e treba tudi umeti. Iz ^ J { l A 
. rije imamo sliko, toda 
ku j e ta slika — španska J 

Ateist, materialist p o f ? a ' 
I mole dvo j e : jesti pa P'*1' 

1 Na svidenje. 

K R T TISKARNA 

/AMERIKANSKI SLOVENEĈ  
izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah. Mnogi so se o 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Društva — Trgovci — Posamezniki < 
dobijo v naši tiskarni vedno solidno in točno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

<» Amerikanski Slovenec j k 
^ K ^ k ^ 1849 WEST ^ K Š K k 


